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Ore 9.25.

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello nominale.

PLAIKNER (Segret. questore - S.V.P.):
(fa U'appello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo ver-
bale della seduta 24-7-1963.

PLATKNER (Segret. questore - S.V.P.):
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale?
Nessuna, il verbale & approvato.

Comunico che & stato vistato dal Com-
missario del Governo il seguente disegno di
legge: n. 122 « Agevolazioni per insediamenti
industriali nella Regione ». Sono stati, invece,
rinviati i seguenti disegni di legge: n. 53 «Nor-
me aggiuntive al trattamento economico del
personale regionale »; n, 77 « Partecipazione
regionale alle fiere, mostre e rassegne naziona-
li ed estere »; n. 110 « Ulteriori provvedimen-
ti a favore dell’industria alberghiera della Re-
gione »,

Proseguiamo la discussione del disegno
di legge n. 98: « Modifiche alla legge regio-
nale 6 aprile 1956, n. 5, sulla composizione ed
elezione degli organi delle amministrazioni co-
munali ».

All'art. 27 sono stati proposti due emen-
damenti. Chi chiede la parola? La parola a
cons. Canestrini. '

CANESTRINI (P.C.I.): Solo per dire
che 1eri si era andati d’accordo che il Presi-
dente o 1’Assessore avrebbero dato delle infor-
mazioni in merito.

PRESIDENTE: L’art. 27 resta momenta-
neamente sospeso.

Art. 28

All’ars. 47, primo comma, le parole «...per
il guale & indetta la elezione... » sono sostitui-
te con le parole « ..fissato per la votazio-
ne... ».

Allo stesso articolo, quarto comma, dopo
la parola « ..articolo... » é aggiunta Uespres-
sione « ...che devono essere eseguile nel pii
breve tempo... ».
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E posto in votazione I’art. 28.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Allart. 29 c’& una proposta di emenda-
mento a firma Ceccon, Corsini e Toscana:
« Art. 49 (legge vigente).

Istituire dopo 1i 1° comma, il nuovo 2°
comma che recita: « E fatto obbligo al Presi-
dente di richiedere agli elettori un documen-
to di identificazione, munito di fotografia ».

Emendare il successivo 3° comma come
segue: « In mancanza di esso, uno dei mem-
bri dell’'ufficio attesta... ».

La parola al cons. Corsini.

CORSINI (P.L.I.): Per una brevissima
illustrazione. Anche questo emendamento ha
lo scopo di assicurare, nel limite del possibi-
le, in modo pit1 preciso la regolarita delle vo-
tazioni. E questo perché in quei centri dove ci
sono numerose sezioni si verificano degli ec
cessi che vanno in senso opposto. Ci sono, in-
fatti, dei presidenti di seggio particolarmen-
te diligenti e sctupolosi, i quali chiedono indi-
stintamente a tutti gli elettori il documento di
identificazione; in qualche altro seggio, inve-
ce, questo documento non viene chiesto ad al-
cuno. Cid provoca, innanzi tutto, il fenomeno
che gli elettori, invece di apprezzare la pigno-
leria del primo presidente, finiscono per ono-
rare colui che in sostanza si dimostra neghi-
gente. La cosa pud dar luogo a degli inconve-
nienti di una certa gravitd. Jo domando se &
possibile che in una sezione cittadina tutti gli
elettori siano veramente conosciuti dal presi-
dente di seggio o da uno dei componenti. An-
che se ci6 fosse vero, resta comunque sempre
Pobbligo di segnare sul registro della sezione
.1l modo con cui la identificazione di ogni sin-
golo elettore & avvenuta, e quindi anche la

mancanza del prescritto documento di identi-
td. I classico, a questo proposito, il caso oc-
corso al cardinale Montini, attualmente Som-
mo Pontefice Paolo VI, il quale, ptesentatosi
come elettore ad una sezione elettorale di Mi-
lano, si & visto richiedere il documento di iden-
tificazione da uno scrutatore. Poi & intervenu-
to il presidente di seggio, il quale ha dichiara-
to di conoscerlo e che quindi non c’era biso-
gno di questo documento. Comunque resta il
fatto che anche al cardinale Montini, che non
era certo persona sconosciuta, fu chiesto que-
sto documento, cosi come la legge prescrive.
Si dice: ma in questo modo le operazioni elet-
torali diventeranno pilt lunghe. Non credo...

CONSIGLIERE: E se non ce l’hanno?

CORSINI (P.LI.): Se non ce I'hanno,
cid verrd constatato e si procedera al riconosci-
mento dell'elettore da parte di uno dei compo-
nenti il seggio. In sostanza, I’emendamento pro-
pone che il documento di identificazione deve
essere richiesto.

PRESIDENTE: La parola all’ Assessore.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): A me sembra che la proposta illustra-
ta ora dal cons. Corsini sia eccessiva e come
tale non possa essere accolta. Il documento
di identificazione viene quasi sempre richie
sto. Non & il presidente di seggio, poi, che
compie questa operazione, bensi i due scruta-
tori addetti al controllo degli elenchi, uno per
i maschi, P’altro per le femmine. Ora, voler ar-
rivare al punto di pretendere questo, mi pare
eccessivo. Sa lei che cosa significa per molta
gente avere in tasca una carta di identitd ag-
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giornata, quando noi stessi tante volte dimenti-
chiamo, scaduto il terzo anno, di fare il pre-
scritto rinnovo? La Giunta non & quindi d’ac-
cordo per le remore che verrebbero a frappor-
si nello svolgimento delle operazioni elettorali.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Corsini.

CORSINI (P.L.I.): Mi pare che non solo
non si accede allo spirito dell’emendamento, ma
che non si sia neanche capito il testo. Nella
nostra proposta non si dice che I'elettore deb-
ba presentarsi con un documento di identifica-
zione; si fa solo obbligo al presidente di seg-
gio di chiederlo. Guatdi, signor Assessore, che
degli inconvenienti sono avvenuti pit di una
volta e noi vorremmo che venisse evitato il
pericolo di vedere piovere denunce su denunce.

PRESIDENTE: La parola all’avvocato
Kessler.

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.): Mi pare di dover dire che la firma del-
I’elettore comporta delle responsabilitd penali;
quindi chi firma risponde di quanto con questo
atto testifica. Ma poi, che significato ha sta-
bilire I'obbligo per il presidente di seggio di
chiedere il documento di identita? Dobbiamo
vedere cosa vogliamo: o tutto questo ha un
significato preciso, o altrimenti stabilire una
norma che poi non serve a nulla & inutile. Si
pud pensare che questo obbligo avrebbe un va-
lore, diciamo cosi, psicologico. Ma sul piano
pratico, la legge prevede che un elettore che
non sia conosciuto dal presidente del seggio o
da uno dei componenti, deve presentare un do-

cumento di identitd o farsi accompagnare, per-
ché tale riconoscimento avvenga, da un eletto-
re che abbia gid votato e che dichiara di co-
noscerlo. Quindi, I'inserimento di una norma
di questo genere, secondo me, non ha alcun si-
gnificato pratico; ne potrd avere uno psicologi-
co. Quindi sono dell’opinione della Giunta di
non accettare P'emendamento.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Tanas.

TANAS (PS.D.I.): In Commissione,
quando st parld di albi dei presidenti di seg
gio, della conoscenza della lingua, ecc. abbia-
mo avuto modo di sentire anche questa stessa
proposta illustrata ora dal collega Corsini. Ma
io voglio denunciare un fatto opposto a quel-
lo portato da Corsini: & avvenuto che un pre-
sidente di seggio, il quale conosceva tutti gli
eiettori della sua sezione, ha chiesto a tutti in-
distintamente il documento di identitd. In
Commissione ho anche denunciato casi di per-
sone che, non avendo questo documento, han-
no abbandonato il seggio per andare a procu-
rarselo. Mi pare, quindi, di dover dichiarare di
non essere per I'inserimento nella legge di que-
sta norma, ¢ cid per rendere pil facili e spedi-
te le operazioni elettorali.

PRESIDENTE: Pongo in votazione ’e-
mendamento.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & respinto con due voti favorevoli.

Art. 29

Nell’art. 51 le parole « 10.000 abitanti »
sono sostituite con le parole « 5.000 abitantix.
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Allart. 51, secondo comma, sono sop-
presse le parole « ...di croce... ».

Allo stesso articolo, il terzo comma é so-
stituito con il seguente:

« L'elettore pud esprimere inoltre il vo-
to tracciando il segno sul contrassegno di li
sta o sulla casella a fianco del medesimo; in
tale caso il voto si intende dato a tutti i candi-
dati compresi nella lista ».

E posto in votazione Iart. 29.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 3 astenuti.

Art. 29 bis

Nell’'art. 52 le parole « 10.000 abitanti »
sono sostituite con le parole «5.000 abitanti».

E posto in votazione I'art. 29 bis.
Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art, 30

All’art. 53 le parole « ...ore 20... » sono
sostituite con le parole « ...ore 22... ».

E posto in votazione l'art. 30.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 2 astenuti.

Art, 31

All’art. 54 ¢ inserito il nuovo numero 2
del seguente tenore:

«2) Provvede a sigillare l'urna contenen-
te le schede votate ».

Allo stesso articolo i numeri 2, 3, 4, 5
diventano numeri 3, 4, 5, 6.

Allo stesso articolo, al numero 3 sono
soppresse le parole « ...prima che si inizi lo spo-
glio dei voti... » ed aggiunta la parola « ine-
mediatamente » dopo 'espressione « ..nullitd
della votazione... ».

Allo stesso articolo sono aggiunti i nuovt
numeri 7, 8, 9 del seguente tenore:

7) racchiude il bollo, i verbali, nonché
tutts gli atti, documenti e carte velativi alle o-
perazioni elettorali, nell’'urna che conteneva le
schede autenticate, e provvede a sigillare la
medesima, formando un apposito pacco sigil-
lato degli stampati, registri e liste qualora 1
medesimi non trovassero posto nell’urna;

8) rinvia le operazioni alle ore 7 del mat-
tino successivo e provvede alla custodia ester-
na della sala, fatta preventivamente sfollare, in
maniera che nessuno possa entrarvi. Ai rappre-
sentanti di lista & consentito di intrattenerst al-
Uesterno della sala di votazione durante il tem-
po in cui questa rvimane chiusa;

9) scioglie I'adunanza non appena com-
piute le operazioni sopra descritte ».

Allo stesso articolo il secondo comma é
sostituito dal seguente:

« Le operazioni previste dal comma pre-
cedente devono essere eseguite nell’ordine in-
dicato; del compimento e del risultato di cia-
scuna di esse deve farsi menzione nel verba-
le, nel quale si prenderd anche nota di tutti i
reclami presentati, delle proteste e delle deci-
sioni prese ».

E posto in votazione ’art. 31.
Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 1 astenuto.

Art, 32

All’art. 56, il primo comma & sostituito
con il seguente:
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« Alle ore 7 del giorno successivo, il Pre-
sidente, ricostituito 'Ufficio e constatata l'in-
tegritd dei mexzi precauzionali apposti agli ac-
cessi della sala nonché dei sigilli delle urne e
del pacco di cui all’art. 34, dispone la ripre-
sa immediata delle operazioni iniziando lo spo-
glio dei voti. Tali operazioni devono svolgersi
senza interruzione e essere uliimate entro le
ore 12 del giorno stesso ».

Allo stesso articolo al terzo comma é ag-
ginnto:

« E vietato estrarre dall'urna una nuova
scheda se quella precedentemente estratta non
sia stata spogliata, depositata ed i relativi voti
registrati in conformita a quanto sopra prescrit-
to. Le schede possono essere toccate soltanto
dai componenti il seggio ».

Allo stesso articolo, ultimo comma, sono
soppresse le parole « ...La scrutinio deve esse-
re ultimato alle ore 23 dello stesso giorno, do
po di che i Presidenti compiono le operazio-
i indicate aglt articoli 60 e 62 ».

E posto in votazione l'art, 32.
Chi & d’accorto & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 1 astenuto.

Art. 33

Allart. 57, primo comma, sono soppres.
se le seguenti parole « ...salvo il disposto dei
comii seguenii ».

Allo stesso articolo, primo comma, dopo
la parola « ...validita... » somo aggiunte le pa-
role « ..delle schede e... ».

Allo stesso articolo & inserito il nuovo se-
condo comma del seguente tenore:

« La scheda & valida anche quando Uelet-
tore non abbia prescelto tantt nomi di candi-
dati quantt sono i consiglieri per i quali ha di-
ritto di volare »,

Allo stesso articolo sono aggiunie alla le:-
tera b) dell’ultimo comma, le seguenti parole:

« Anche tali schede somo vidimate ed al-
legate al verbale in conformitd a quelle della
precedente lettera a) ».

Le parole « 10.000 abitanti » di cui ai
punti b) e c), sono sostituite dalle parole « 5
mila abitanti ».

E posto in votazione lart. 33.

Chi & d’accorde & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 1 astenuto.

Art.34

Allart. 58, il primo comma é sostituito
con il seguente:

« Le preferenze espresse in eccedenza al
numero stabilito dall'articolo 52 sono nulle;
rimangono valide le prime quattro ».

E posto in votazione l'art, 34,

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
ne: & approvato a maggioranza con 1 astenuto.

Art. 35

All’art. 59, primo comma, la prima fra-
se & sostituita con la seguente:

« Le schede spogliate a termini degli ar-
ticolt precedenti vengono subito numerate pro-
gresswamente per ciascuno dei seguenti grup-
pit ».

E posto in votazione l'art. 35.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 1 astenuto.
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Art. 36

All'art. 60, primo comma, é aggiunta la
lettera e) del seguente tenore:
« e) a sciogliere I'adunanza ».

Allo stesso articolo, secondo e terzo com-
ma, la dicitura « ...alle lettere b), ¢} e d)... »
¢ sostituita con la dicitura « ..alle lettere b),
¢) d), e)... ».

Allo stesso articolo, ultimo comma, le pa-
role « ...a termini degli articoli 61 e 63 » so-
no sostituite con le parole « ..a termini del-
Particolo 61 ».

E posto in votazione art. 36.
p

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 1 astenuto.

Art. 37

Il secondo comma dell’art. 61 & sostituito
dal seguente:

« Negli altri Comuni I'Ufficio centrale @
costituito dal Presidente del Tribunale od al-
tro magistrato delegato dal medesimo, che lo
presiede, da almeno cinque membri, compreso
il segretario, di cui uno, a scelta del Presiden.
te, assume le funzioni di Vice Presidente, no-
minati dalla Commissione elettorale comunale
con le formalita e nei termini di cui all’artico-
lo 26 ».

La parola al cons. Canestrini.

CANESTRINI (P.C.1.): Signor Presiden-
te, siamo arrivati ad un altro di quegli sco-
gli, che non saranno i Faraglioni di Capri, ma
che secondo noi rappresenta una di quelle not-
me che non possiamo accogliere ed approva-
re. Lei sa che noi non siamo d’accordo sul

principio che la scelta del vice-presidente ven-
ga fatta dal presidente del seggio. Noi avrem-
mo voluto che la vice-presidenza fosse eletti-
va, mentre non eravamo e non siamo stati di
accordo che il segretario del seggio venisse, me-
diante una votazione, attirato dal meccanismo
politico elettorale. Lasciando la scelta del vice-
presidente alla discrezione del presidente di
seggio, si viene ad irrobustire all’interno dello
stesso una maggioranza, di qualunque colore
essa possa essere, a danno di una qualsiasi mi-
noranza. Vorrel che si sapesse che noi non sia-
mo d’accordo con questa impostazione.

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’art. 37? Nessuno.

E posto in votazione lart., 37,

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con un voto
contrario e sei astensioni.

Art. 38

All’art. 62 il secondo comma é sostifyito
con il seguente:

« Provvede alla chiusura del verbale com-
pilato a termint degli articoli 69, 70 e 71, al-
la trasmissione al Pretore del mandamento del
plico di cui all'articolo 54, alla confezione de
plichi diretti alla Giunta vegionale e al Comu-
ne e loro comsegna al segretario comunaie a
terrnani dell’articolo 72, nonché la riconsegna
al Sindaco o suo delegato del materiale sopra-
vanzato e dell’arredamento della sala, dopo di
che dichiara sciolta Uadunanza ».

E posto in votazione l'art. 38.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma
no: unanimita.
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Art. 39

All’art, 63 i primi tre commi sono sosti-
tuitt com i seguenti nuovi fre commi:

« Il Presidente del Tribunale, o altro ma-
gistrato delegato, per i Comuni con pitt di ver-
ticingue sezioni, alle ore 10 del lunedi, costi-
tuisce I'Uflicio centrale, chiamando a far par-
te le persone designate in conformita all’arti-
colo 61.

« I Presidenti degli Uffici centrali, costr-
tuiti a norma del comma precedente e dell’ul-
timo comma dell’articolo 60, dispongono per
Uinizio immediato delle operazioni di cui agli
articoli da 64 a 68 per l'assegnazione dei seggi
alle singole liste e per la proclamazione degli
elettr. Tali operazioni devono seguire senza in-
terruzione fino al loro esaurimento.

« Durante la costituzione dell’'Ufficio, la
proclamazione degli eletti, la lettura e la firma
del verbale, tutti i membri dell’'Ufficio devono
essere presenti in aula. Per la validita delle al-
tre operazioni di competenza dell’'Ufficio cen-
trale & richiesta la presenza di almeno tre mem-
bri dell’Ufficio stesso tra cui il Presidente o il
Vice Presidente ».

osto in votazione art, 39.
E post t Part., 39

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art. 39 bis

La prima parte dell’art. 64 & modificata
come segue:

« Nei Comuni fino a 5.000 abitanti della
provincia di Trento, il Presidente dell’Ufficio
centrale compie le seguenti operazioni:

a) seutiti i membri dell'Ufficio procede,
per ogni sexione, al riesame delle schede con-
lenenti voti comtestati e non assegnati e, te-

nendo presents le annotazioni riportate a ver-
bale e le proteste e i reclami presentati in pro-
posito, decide, ai fini della proclamazione, sul-
Passegnazione o meno dei voti relativi.

Ultimato il riesame, il Presidente fard
chiudere, per ogni sezione, le schede riesami-
nate, in un plico che verrd allegato al verbale
di cui all’articolo 71;

b) riassume i risultati degli scrutini delle
varie sexiont ».

Le lettere b), c), d) dell’articolo 64 diven-
tano lettere c), d), e).

E posto in votazione art. 39 bis.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art, 39 ter

La prima parte dell’articolo 65 é modifi-
cata come segue:

« Nei Comuni della provincia di Trento
cont pite di 5.000 abitanti, il Presidente dell'Uf-
ficio centrale compie le seguenti operazioni:

a) sentiti i membri dell'Ufficio procede,
per ogni sezione, al riesame delle schede con-
lenenti voki contestati e non 4ssegnati e, le-
nendo presenti le annotazioni riportate a ver-
bale e le proteste e i reclami persentati in pro-
postto, decide, ai fini della proclamazione, sul-
Vassegnazione o meno dei voti relativi.

Ultimato il riesame, il Presidente fard
chiudere, per ogni sezione, le schede riesami-
nate, in un plico che verrd allegato al verbale
di cui all’articolo 71 ».

Le lettere a), b), c) dell’articolo 65 di
ventano lettere b), c), d).

La parola al cons. Raffaelli.
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RAFFAELLI (P.S.I.): Se noi passiamo
questo articolo cosi senza obiezioni, la legge
resta quella di prima per quanto si riferisce al-
Ia attribuzione dei resti nei Comuni con popo-
lazione superiore ai 10.000 abitanti. In Com-
missione si & a lungo discusso su questo argo-
mento. I sistema attualmente in vigore & quel-
lo del quoziente naturale con i pilr alti resti.
Ora, alla lettera, non c’& dubbio che la dizio-
ne « pit alti resti » sta a significare le pils al-
te cifre raggiunte da ogni singolo partito. Se-
nonché nella nostra legge c’® stata una specie
di acquiescenza generale su una formula quan-
to meno discutibile, in base alla quale i rests
vengono assegnati secondo una divisione pro-
gressiva. Ora se la dizione dell'art. 15, che &
rimasta quella di prima, deve.essere interpre-
tata alla lettera cosi come noi riteniamo, al-
lora diventa indispensabile una modificazione
dell'art. 65 che risulta in netto contrasto con
I'art. 15 della nostra legge. C'& poi questo
altro aspetto, che & di sostanza: attualmente
la divisione dei resti avviene secondo il siste-
ma van d'Hondt, che & quello che pitt dosa le
proporzioni. Perd anche con questo sistema av-
viene quello che pud accadere con una macchi-
na elettronica complicatissima: si brucia una
valvola e i calcoli vengono tutti shagliati. An-
che il sistema van d’Hondt esplode ogni tanto
in capricci, e possiamo citare degli episodi che
sono realmente avvenuti. Questo metodo pud
fare degli scherzi come quelli che ha fatto alle
ultime elezioni per il Comune di Trento, dove
si & visto che un partito che aveva avuto 1.030
voti di resto ha avuto segnato 3 consiglieri,
mentre un altro partito con 1.500 ne ha avuto
solo 2. Quindi il metodo d’Hondt contiene in-
dubbiamente questa valvola pazza che ogni
tanto si brucia e da dei calcoli in base ai qua-
li a chi ha meno viene dato di pitt ed a chi
ne ha di piti vien dato di meno. Chiediamo se

¢’¢ un motivo particolare per ’adozione di que-
sto metodo nell’attribuzione dei resti. E certo
che esso viene adottato con l'intenzione di fa-
re per il meglio. Allora propongo, sia pute non
ancora formalmente perché la proposta la fa-
remo dopo, che su questo articolo si apra una
discussione per vedere se sia una conseguenza
inevitabile dell’art. 15 riportarsi i pitt alti re-
sti; se cosl non fosse, vediamo se sia.pit op
portuno evitare gli inconvenienti citati ritor-
nando ai resti pitr alti nel senso stretto. Mi pa-
re che valga la pena dedicare un quarto d’ora
a questo tema, che & poi il succo di tutta la
legge, perché non venga tradito il risultato e-
lettorale quando ci siamo invece preoccupati
di stabilire tutte le precauzioni preventive.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Canestrini,

CANESTRINI (P.C.1.): In Commissione
avevo osservato che esisteva un contrasto fra
Part. 15 dell’attuale legge e Part. 65; & una
contraddizione che deve essere sanata in senso
favorevole con Pattribuzione dei pitr alti resti,
Fra l'art. 15 e l'art. 65 la contraddizione c’&
ed & chiaro che la pratica ha dimostrato che
I'art. 65 ha fatto del male, mentre d’altra par-
te la dizione cost limpida dell’art. 15 & rima-
sta un pio desiderio. Ora qui noi dobbiamo
rendere precettivo quello che abbiamo gid vo-
tato e di conseguenza dobbiamo modificare lo
art. 65.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Was die Pro-
vinz Bozen betrifft, widersetze ich mich, dafl
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die Regelung gedndert wird, die schon mit dem
urspriinglichen Gesetz aus dem Jahre 1952
getroffen wurde und sich an das staatliche Rah-
mengesetz hilt. Sie enthilt eine kleine Korrek-
tur und bringt das van d’Hondt-System auf
die Berechnung der Restsitze zur Anwendung.
Fiir die Provinz Trient konnte ja iber-
haupt ein vollkommen anderes System ange-
wendet werden: das van d’Hondt-System von
allem Anfang an, oder das System des korri-
gierten Quotienten, welche beiden Systeme
die gerechtesten sind, oder aber auch ein an-
deres System. Fiir die Provinz Bozen ist die
Anwendung des van d’Hondt-Systems auf die
Reste noch ein gewisser Ausgleich, um ein Mi-
nimum an Gerechtigkeit herzustellen. Unter
Gerechtigkeit verstehe ich, daff wombdglich jede
Stimme denselben Wert behilt; also alle Stim-
men sollen bei der Zuweisung der Sitze gleich-
wertig bleiben.

CONSIGLIERE: (Iuterruzione).

BENEDIKTER (S.V.P.): Beim System
des sogenannten natiirlichen Quotienten und
der hochsten Reste kann es nimlich vorkom-
men, daf durch die Reste eine Gruppe einen
Sitz erhilt, die nicht nur nicht einen vollen
Quotienten erreicht hat, sondern unter der
Hilfte des Quotienten liegt, weil eben dieser
Rest vorhanden und grofer ist als der Rest
einer anderen Gruppe, die 1, 2 oder mehrere
volle Quotienten erreicht hat. Und ich glaube,
das ist dann nicht gerecht. Man miiflte diese
Ausfithrungen mit einem Rechenexempel an
einer Tafel begleiten; aber ich glaube, sie las-
sen sich auch so noch erkliren, um von allen
begriffen zu werden. Es darf also nicht vor-
kommen, daB8 eine Gruppe einen Sitz erhalt,
die nicht nur nicht den Quotienten, sondern

weniger als die Hilfte des vollen Quotien-
ten erreicht. Ich glaube, dariiber sind wir uns
einig. Und um diese Ungerechtigkeit zu ver-
meiden, wurden fiir die Provinz Bozen von uns
vorgeschlagen, das van d’Hondt-System +we-
nigstens auf die Reste anzuwenden. Es ist das
selbstverstandlich keine ideale Losung. Die
ideale Ldsung wire das van d’Hondt-System
von allem Anfang an. Nachdem das durch die
Vorschrift des Rahmengesetzes nicht mehr
moglich war, wollten wir wenigstens hinsicht-
lich der Reste diese auBerste Ungerechtigkeit
verhindern. Ich mdchte alle Mitglieder des
Regionalrates ersuchen, sich vielleicht einen
Auszug aus dem einzigen Werk, das ich kenne
und das in Italien bisher erschienen ist, durch-
zulesen. Es stammt von einem gewissen Schepis
und behandelt die Wahlsysteme, wie sie bisher
auf der ganzen Welt angewendet worden sind
und wo meiner Ansicht nach in glaubhafter
Weise anhand von Rechenexempeln dargelegt
wird, daR entweder das van d’Hondt-System
oder das System des korrigierten Quotienten,
also der natiirliche Quotient plus 1 +2+ 3, die
gerechtesten Systeme sind. Dies, damit womdg-
lich jede Stimme gleich viel gelten kann und
es nicht herauskommt — wenn man dann
nach Abschlufl der Zuweisung die Rechnung
macht —, dal bei einer groferen Partei zur Er-
reichung einer bestimmten Anzahl von Sitzen
1.000 Stimmen notwendig waren; bei einer
kleinere Partei aber nur 700 Stimmen fir die
cizelnen Sitze notwendig waren, die sie tat-
sichlich bekommen hat. Das soll nicht her-
auskommen. Genau das kommt durch das
System des natiitlichen Quotienten mit den
hochsten Reststimmen zustande. Es ist jetzt
nicht so einfach, das in kurzen Worten
zu erkliren. Ich glaube, wie schon gesagt,
daB es der Mithe wert ist, sich diese zwei,
drei oder vier Seiten zu lesen, damit sich jeder
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selber von der Evidenz des Rechenexempels
iiberzeugen kann,

(Per guanto riguarda la provincia di Bol-
zano, mi oppongo a che sia modificato il rego-
lamento introdotto con la legge originale del
1952 e che si attiene alla legge-cornice statale.
Esso contiene una piccola correzione e preve-
de lapplicazione del sistema van d’Hondt per
Vassegnazione dei seggi restanti. Per la provin-
cia di Trento si potrebbe applicare anche tut-
altro sistema: o il sistema van d’Hondt ap-
plicato al totale dei voti o quello del guozien-
te corretio, i due sistemi pii giusti, o qualsia-
si altro. Per la provincia di Bolzano Uapplica-
zione del sistema van d’Hondt ai resti rappre-
senta un certo compenso per gavantive un mi-
nimo di giustizia. Per giustizia intendo che o-
gni voto abbia il pin possibile lo stesso va-
lore, cioé che tutti i voti si equivalgano al f-
ne dell’assegnazione dei seggi.)

CONSIGLIERE: (Interruzione).

BENEDIKTER: {Applicando il sistema
del cosiddetto quoziente naturale e dei maggio-
ri vesti pud succedere infatti che appunto con
i resti un seggio venga aggiudicato ad un grup-
po, sebbene questo non soltanto non abbia rag-
giunto un quoziente intero ma sia rimasto ad-
dirittura al di sotto della metd di tale guozien-
te, soltanto perché il resto disponibile & mag-
giore di quello di un altro gruppo che gia ba
raggiunto uno o pitt quozienti interi. Mi sem-
bra che questa sia un’ingiustizia. Bisognereb-
be accompagnare gqueste dichiarazioni con un
esempio di calcolo su una lavagna; credo pe-
0 che esse si possano spiegare anche cosi e
che chiungue le possa comprendere. Non de-
ve dunque succedere che ad un gruppo, il qua-
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le non abbia raggiunto non solo nessun quo-
ziente intero ma neanche la sua wmetd, sia as-
segnalo un seggio. Credo che fin qui siamo di
accordo. E per evitare tale ingiustizia abbiamo
proposto che in provincia di Bolzano venga ap-
plicato il sistema del van d’Hondt dmeno ai
resti. Naturalmente questa non rappresenta la
soluzione ideale, come sarebbe quella del siste-
ma van d'Hondt applicato al totale. Giacche
ci0 non é possibile a causa delle prescrizion
della legge-cornice, abbiamo voluto evitare la
estrema ingiustizia almeno per quanto riguarda
i resti. Vorrei invitare tutti i membri del Con-
siglio regionale a scorrere alcum punti di una
pubblicazione, l'unica del genere che io cono-
sca e che sia finora apparsa in Itdia. 11 libro
¢ di un certo Schepis e tratta i sistemi eletto-
rali applicati finora in tutto il mondo; in es-
50 ¢ Sostenuto che esempi di calcolo, e mi sem-
bra in modo credibile, come i sistemi elettorq-
li piti giusti siano quelli del van d’Hond: e
guello del quoziente corretto, cioé del quozien-
le naturale aumentato di una, due o tre unita.
Questo al fine di dare il pin possibile lo stes-
so valore ad ogni singolo voto e perché non
si verifichi — quando si faccia il conto 4l ter-
mine delle assegnazioni — che un grande par-
tito abbia avuto bisogno di 1.000 voti per rag-
giungere ognuno dei seggi che gli sono stati as-
segnati mentre ad un partito piccolo sono ba-
stati 700 voti per ogni seggio effettivamente
acquistato. Cio non deve accadere, e si verifi-
ca esattamente col metodo del quoziente na-
turale e dei maggiori resti. Non ¢é facile spie-
garlo in poche parole: credo che valga la pena
di leggersi queste ire o quatiro pagine per per-
suadersi da sé dell’evidenza degli esempi di
calcolo riportati.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Raffaelli.
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RAFFAELLI (P.S.1.): Confesso di non
avere letto il libro dello Schepis, e quindi di-
chiaro di essere il primo improvvisatore. Ora
il cons. Benedikter questo libro lo ha letto; pe-
o egli non ha evidentemente riscontrato gli
scherzi del metodo van d’Hondt, che egli vuo-
le applicato in provincia di Bolzano. Ora sul-
la base di un documento irrefutabile quali so-
no 1 risultati delle ultime elezioni per il Con-
siglio comunale di Trento, posso dimostrare il
contrario di quanto affermato dal cons. Bene-
dikter: che cio® qui ci sono dei voti che non
hanno lo stesso peso. C’¢ una lista che ha avu-
to 2.076 voti ed ha ottenuto 3 seggi, il che si-
gnifica che ha dovuto pagare circa 700 voti per
segglo; e ¢’ un’altra lista che, avendo otte-
nuto 2.533 voti, si & vista assegnare 2 seggi.
Il che significa che questa seconda lista ha do-
vuto pagare con 1.266 voti ciascun seggio; mi
pare che da 700 a 1.266 ci sia una bella diffe-
renza. Ecco quindi che cade clamorosamente
I'aflermazione di Benedikter che con il metodo
van d’Hondt tutti i voti hanno lo stesso peso.
I sistema van d’Hondt garantisce quindi per
nulla 1'uguaglianza dei voti, perché a Trento
mentre il MSI ha pagato un seggio con 690
voti, il PCI I’ha pagato con 1.290. L’altro ar-
gemento portato da Benedikter & evidentemen
te un motivo di carattere politico abbastanza
evidente, che si riferisce alle piccole liste di
disturbo. Egli dice che ci sarebbe la possibilita
che dei seggi venissero assegnati anche a liste
che ottenessero meno della meta del quoziente
elettorale. Ora segua i risultati delle elezioni
del Comune di Trento e potrd osservare che
se per caso la lista n. 2 anziché 1.004 voti —
il quoziente intero era 1.046 — avesse avuto
516 voti — vale a dire meno della meta del
quoziente intero — avrebbe ottenuto essa i
rre seggl che sono invece andati al Movimen-
to Sociale. Ora & evidente che la possibilita

teorica ed anche pratica che con il sistema van
d’Hondt una lista che abbia meno della meta
del quoziente intero riceva un seggio, esiste.
II fatto & che il cons. Benedikter non vuole la
formazione ed il consolidamento di liste di di-
sturbo. Gli dird che anche noi possiamo avere
un certo fastidio ed una certa diffidenza dopo
le esperienze che abbiamo fatto in tutta Ita-
lia. Evidentemente i partiti di massa pensano
giustamente che I'eccessivo frazionamento rap-
presenti un danno. Ora non & che noi voglia-
mo favorire il sorgere di piccoli partiti, tanto
pit che 'esperienza ci dimostra che assai spes-
so essi non hanno alcuna ideologia né alcun
programma. Perd dosare le leggi in maniera ta-
le da impedite questa nascita, non ci pare di po-
terlo fare; e cid anche per la considerazione che
ogni partito che poi & divenuto grande & na-
to dal poco, e quindi ogni movimento politi-
co, anche se piccolo, pud avere nello zaino il
bastone di maresciallo. In conclusione, per
cambiare idea circa I'opportunitd di abolire il
metodo van d’Hondt, vorremmo che ci fosse-
10 portate argomentazioni pill probanti di quel-
le svolte nel suo intervento dal cons. Bene-

dikter.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Canestrini.

CANESTRINI (P.C.I.): Si pud spesso
dissentire da quanto vien detto dal collega Be-
nedikter; bisogna perd dargli atto della sua se-
rietd di ricerca e di documentazione. Questa
volta non nascondo la mia meraviglia per
quanto & stato detto dal collega Raffaelli: che
bisogna cio& evitare che un partito con 1.000
voti prenda 3 seggi. Ma & il viceversa che av
viene! Avviene che sono i grandi partiti che
pagano i loro eletti con un numero di voti mi-
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nore di quello degli altri partiti. La DC, per
esempio, rischia ad ogni elezione di sfiorare la
maggioranza assoluta per via del famoso pre-
mio; e cosi il P.C.1. e il P.8.1. To dico che con
il sistema elettorale vigente nel nostro Paese
si tenda ad accumulare ed a convogliare il mag-
gior numero di voti possibile sui partiti di mas-
sa a scapito di quelli piccoli. Ma c’¢ il sistema
pit antico che & quello del quoziente natura-
le con il maggior numero di resti. Quanto poi
al pericolo che si sminuzzi ’elettorato, mi pa-
re un pericolo fittizio. JTo ritengo che le affer-
mazioni del collega Raftaelli siano percid pie-
namente pertinenti. Ora Part. 15 & votato e
rappresenta la base; cercate di non svuotatlo.

PRESIDENTE: La parola al cons. Pars.

PARIS (P.S.1.): Mi ricordo quando di-
scutemmo Ja legge elettorale qui in Consiglio
nel 1952. Ora io in quella occasione ed in
quella sede presentai un elaborato con dei dati
che dimostravano che il metodo van d’Hondt
presentava degli inconvenienti. Io dico che se
siamo veramente democratici, dobbiamo acco-
gliere il suggerimento espresso dal collega Be-
nedikter perché i voti abbiano tutti lo stesso
peso. E allora non bisogna limitarsi ad esami-
nare solo 1 resti, ma bisogna anche esaminare
la assegnazione dei seggi a quoziente pieno. In
base al sistema van d’Hondt la prima lista in-
vece di 21 seggi ne riceve 22. C’¢ poi il si-
stema corretto, in forza del quale nel 1948 la
DC, che aveva ottenuto il 48,2% dei voti,
alla Camera & andata con il 52,7% dei seggi.
Qual &, quindi, il sistema migliore? Quello
del quoziente naturale con l'utilizzazione dei
maggiori resti. Percid direi che se vogliamo che
le nostre leggi siano veramente eque nel senso
che rispecchino realmente la essenziale volon-

ta democratica degli elettori, dobbiamo fare in
modo che a tutti 1 voti venga dato lo stesso
peso. Cid ripeto, si ottiene con il metodo del
quoziente naturale e con l'utilizzo dei maggio-
ri resti. Ed a questo proposito voglio anche
dire che nemmeno la nostra legge per le ele-
zioni del Consiglio regionale & giusta e che do-
vrebbe quindi essere corretta. Percid io mi do-
mando se & possibile accordarsi qui in Consi-
glio su questo problema. Per me il sistema giu-
sto & quello che ho detto prima; percid discu-
tiamo a fondo questa materia oppure sospen-
diamo la discussione di questo articolo.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Diese Auseinan-
dersetzung ist meiner Ansicht nach nicht ziel-
fithrend, weil wir ja nur iiber die Anwendung
der Methode van d’Hondt oder anderer Metho-
den wegen den Resten diskutieren. Wir miil%-
ten in der Lage sein zu besprechen, ob die Me-
thode van d'Hondt, die Methode des kotrigier-
ten Quotienten oder die Methode des natiitli-
chen Quotienten und der hochsten Reste iiber-
haupt richtig sind, aber nicht nur auf dic Re
ste, sondern auf das Ganze angewendet. Dann
hitte die Diskussion einen Sinn. So hat sie
weniger Sinn. Denn, daf sich irgendeinmal ir
gendeine Kombination ergibt, durch die etwas
herauskommt, wie es eben in der Stadt Trient
bei den Gemeindewahlen von 1960 der Fall
war, das wird es bei allen Methoden geben.
Irgendeinmal kommt durch irgendeine Kombi-
nation etwas heraus, was nicht in Ordnung ist
und der Regel widerspricht. Der Fall von
Trient ist nicht einmal « pill unico che raro ».
Aber wir miissen darauf abzielen festzustellen,
welche Methode auf das Ganze angewendet am
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wenigsten Ungerechtigkeiten hervorruft. An-
hand der verteilten Drucksache « Osservazio-
ni sul sistema elettorale previsto dalla legge
regionale 6 aprile 1956, n. 5 » mochte ich zum
Beispiel darauf hinweisen, daf in derselben
4 Methoden aufgezeigt sind: der korrigierte
Quotient, der van d’Hondt-Quotient (immer
auf das Ganze), dann der natiirliche Quotient
mit den hochsten Reststimmen und zuletzt
noch der korrigierte Quotient mit den hich-
sten Reststimmen, Bei der einen Methode des
natiirlichen Quotienten mit den hochsten
Reststimmen, fiir die Sie sich einsetzen, kommt
heraus, dafl die gréfte Partei zum Beispiel 21
Sitze, die vierte in der Reihenfolge 3 Sitze be-
kommt, wihrend bei allen anderen 3 Metho-
den, also van d’Hondt, korrigierter Quotient
und korrigierter Quotient mit den héchsten
Reststimmen, die anderen Parteien immer
gleich viel Sitze haben, die grofte Partei be-
kommt jedoch 22 und die vierte nur zwei
Sitze. Das sollte doch irgendwie etwas bedeu-
ten. Wenn man die van d’Hondt-Methode, im-
mer auf das Ganze angewendet, — weswegen
hier eigentlich die Sache nicht ganz zutreffend
ist — mit der Methode des natiirlichen Quo-
tienten mit den hdchsten Reststimmen ver-
gleicht, dann finden wir heraus, daf§ bei An-
wendung der Methode des natiirlichen Quo-
tienten und der hochsten Reststimmen die
grofte Partei 21 Sitze bekommen hat, Pro Sitz
trifft es daher 1.050 Stimmen. Diese Partej
muffte demnach 1.050 Stimmen pro Sitz auf-
bringen. Die 4. Partei hat nach der Methode
des natiirlichen Quotienten und der htchsten
Reste 3 Sitze bekommen und fiir diese 3 Sitze
pro Sitz nur 848 Stimmen aufgebracht. Ist das
gerecht? Es miiffite deshalb eine Methode ge-
funden werden, nach der alle Parteien fiir ihre
Sitze gleich viel Stimmen aufbringen miifiten.
Ich glaube, das wire gerecht. Damit ist aber

erwiesen, dall die Methode des natiitlichen
Quotienten und der hdchsten Reststimmen
nicht gerecht ist und daf es andere Methoden
gibt, die gerechter sind.

(Mi sembra che questa discussione non
conduca allo scopo; infatti noi stiamo discu-
tendo soltanto dell’applicazione del sistema
van d'FHondt o di altri sistemi ai resti. Noi
dovremmo essere in grado di discutere se il si-
stema van d'Hondt, quello del quoziente cor-
retto o quello del quoziente naturale e dei mag-
giori resti siano giusti applicati al totale e non
soltanto ai resti. Allora tutta la discussione a-
vrebbe un senso che cosi non ha, poiché con
ogne sistema Si avrd wuna volta una combina-
zione che dard i risultati avuti a Trento nelle
elezzoni comunali del 1960. Una wvolta o lal-
tra si verifica quella combinazione da cui na-
scerd qualcosa al di fuori dell’ordinario e che
costituira Ueccezione alla regola. Il caso che si
¢ verificato a Trento non é neanche « pin u-
nico che raro ». Il nostro scopo dev’essere pe-
ro la ricerca di quel metodo che applicato al
totale comporti le minori ingiustizie. In base
allo stampato che ci é stato distribuito, « Os-
servaziom: sul sistema elettorale previsto dal-
la legge regionale 6 aprile 1956, n. 5 », vorrei
per es. accennare dl fatto che la pubblicazione
descrive 4 sistemi: quello del quoziente cor-
retto, quello del van d’'Hondt (applicato al to-
tale), quello del quoziente naturale con : mag-
giort resti e da ultimo quello del quoziente
corretto con i maggiori vesti. Con uno dei si-
stenz, quello del guoziente naturale e dei mag-
giorz vestt, da voi appoggiato, risulta che il par-
tito maggiore si vedrd assegnati per es. 21 seggi.
il quarto partito nell’ordine 3 seggi mentre con
gli altri tre sistemi (van d’Hondt, quoziente
corretto, quoziente corretto e maggiori resti)
tutti i restanti partiti avranno un numero di
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seggi sempre uguale, escluso il partito maggiore
che ne conseguira 22 e l'ultimo 2. Cid dovrebbe
avere un significato. Se si confronta il metodo
van d’'Hondt — sempre applicato al totale, ra-
gione per cui la discussione non é qui del tul-
to al suo posto — con quello del quoziente
naturale e der maggiori resti risulta che que-
stultimo sistema ha dato al partito maggiore
21 seggi, con una media cioé di un seggio o-
gni 1050 wvoti. Il partito in questione ba do-
vuto sborsare 1050 voti per ogni seggio men-
tre il partito n. 4 ha avuio, sempre col meto-
do del quoziente naturale e dei maggiori resti,
3 seggi per ognuno dei quali ha pagato soltan-
to 848 wvoti. E giusto? Bisognerebbe trovare
un sistema con cui tutil 1 partiti pagassero un
ugual numero di voti per ogni seggio; questo
sarebbe giusto. Cid dimostra perd come il si-
stema del quoziente naturale e dei maggior:
rests non sia equo e come ci siano dei sisteni
migliori di questo.)

PRESIDENTE: La parola all’Assessore.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Io non riesco a capire se i1 presentatori
degli emendamenti e delle preoccupazioni che
qui abbiamo sentito riecheggiare, si preoccu-
pino del problema sotto il profilo giuridico,
se lo facciano mossi da preoccupazioni di giu-
stizia, oppure se essi sostengano una tesi in
difesa delle minoranze . . .

RAFFAELLI (P.S.1.): Non faccia finta di
non capire pet non pagare il dazio: per tutti e
tre i motivi.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Per tutti e tre? Sta bene, ma allora
bisogna parlare chiaro per intendersi

Se esaminiamo il tema sotto il profilo giu-
ridico, non tiesco davvero a capire come si di-
chiarino illegittimi gli articoli 64, 65 ¢ 66 del-
la legge, raffrontati all’art. 15 della legge stes-
sa. E innegabile che fra I'enunciazione dell’art.
15 e gli articoli citati, ¢ qualche contrasto,
ma non si pud assolutamente parlare di illegit-
timitd. Il principio dei resti pil alti & ammes-
so dall’art. 15, & applicato, con un correttivo,
dagli altri articoli: & una cotrezione possibile,
evidentemente, se la abbiamo introdotta anche
nella legge del ’52. Vediamo il problema di
giustizia, o di tutela delle minoranze. Vorrei
premettere che il caso delle elezioni ammini-
strative di Trento, qui ripetutamente citato, &
sostanzialmente unico; in tante tornate di ele-
zioni di cui si & avuta notizia, mai & stato se-
gnalato un caso analogo. Ora ci si afferma qui
che P’eventualitd, verificatasi, di un seggio in
pit attribuito ad una lista di minoranza, & il
sistema non ideale. Io posso convenire che non
si tratta di una applicazione della giustizia al
centesimo, ma devo ricordare comunque che
& stato uno dei partiti minori che da questo
meccanismo ha avuto vantaggio e che non si
& dato il caso che un partito minore sia rima-
sto escluso per questo. ..

CANESTRINI (P.C.I.): Ma & ingiusto!

BERTORELLE (Assessore enti Jocali -
D.C.): Noi vediamo, in quella elezione, la li-
sta n. 2 che, con 1000 seggi, ha avuto un seg-
gio, anche se non aveva raggiunto il quoziente
che era di 1046 voti. Ma questo & ancora po-
co: quella stessa lista avrebbe avuto un seg-
gio anche se avesse ottenuto soltanto la me-
td esatta dei voti necessari cioé 532 voti sol-
tanto. Il sistema non fa quindi torto al-
cuno alle minoranze, anche una lista che toc-
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chi soltanto la metad del quoziente pud otte-
nere un seggio — ingiustamente, forse — ma
lo ha avuto. Se vogliamo proseguire il discorso
guardando alla lista n. 6, vediamo che essa ha
avuto tre seggi pagandoli circa 700 voti cia-
scuno, mentre le altre liste hanno pagato i lo-
ro seggi pit di mille volte; ma con altri siste-
mi la differenza fra il costo dei seggi per le va-
rie liste, sarebbe stata anche maggiore. E sta-
to fatto qui 'esempio da parte del cons. Be-
nedikter, di una consultazione che veda con-
cotrere 6 liste per undici seggi e che, con ri-
sultati possibilissimi, vede assegnare i seggi
con quozienti pieni alle prime liste, e coi re-
sti, ad un’altra lista, che abbia riportato an-
che soltanto 400 voti: il che porterebbe alla
assegnazione di un seggio per 400 voti e di al-
tri seggi invece per mille voti e piti; questo
& giusto? E questo avviene col quoziente na-
turaie e l'attribuzione ai maggiori resti. In que-
sti problemi non bisogna guardare soltanto ad
un caso particolare; bisogna vedere tutto. Ed
i casi che ho segnalato possibili col quoziente
naturale, sarebbero certamente pili numerosi
di quello, praticamente unico, che si & registra-
to a Trento. ..

MITOLO (M.S.I.): Non & unico, si
verificato anche a Bolzano ed a Rovereto,
favore stavolta di altri partiti . .,

| I ¢

BERTORELLE (Assessore enti locali
D.C.): Questi gli inconvenienti possibili con
Pattribuzione dei seggi ai resti pitt alti. Mi pa-
re che una correzione, proprio per questo, sia
giusta. E non solo per la tutela delle minoran-
ze della provincia di Trento, ma anche per la
tutela delle minoranze della provincia di Bol-
zano, che hanno, anch’esse, le stesse vostre esi-
genze. Il correttivo van d’Hondt applicato al-
la assegnazione dei seggi sui resti & ancora il

sistema pitt indicato ad adeguare il costo dei
voti di un seggio: ci pare che sia ancora il
sistema maggiormente rispondente alle esigen-
ze della giustizia ed al rispetto delle minoranze.,
Questo il nostro punto di vista.

(Assume la Presidenza il Vicepresidente
Rosa).

PRESIDENTE: E stato presentato un e-
mendarmento a firma Raffaelli, Canestrini e Cot-
simi: « agli artt. 65 e 66 al punto c) sostitui-
re: attribuire i seggi non assegnati in base ai
quozienti interi ai piti alti resti, escludendo i
resti di quelle liste che non abbiano ottenuto
voti pari ad almeno la metd del quoziente na-
turale ».

La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): Se I’Assessore Ber-
torelle ha delle distrazioni, non costituisce, cid,
una gran colpa; tutti noi abbiamo le nostre, €
Iui con le preoccupazioni che ha, costretto a
seguire sempre tutti i dibattiti, ha il diritto ad
averne di piti. Era tuttavia chiaro che il nostro
intervento su questo articolo riguardava pit di
una questione, e che, comunque, sul piano
giuridico, nessuno si & mai sognato di afferma-
re I'illegalita degli artt. 65 e 66 in rapporto al-
le enunctazioni dell’art. 15. Certo sarebbe sta-
ta coerenza maggiore se si fosse detto che per
piti alti resti si intendono semplicemente i pilr
alti resti, come anche noi intendiamo, certo
sarebbe stato pitt coerente accoppiare formal-
mente i due titoli, modificando, se non vi va
di farlo al 65 ed al 66, lart. 15, per chiarez-
za. All’Assessore vorrei anche rivolgere una
preghiera: nella polemica usi le armi che vuo-
ie, ma per favore non venga qui a difendersi
polemicamente da accuse che non gli sono sta-
te fatte: nessuno ha affermato che la legge sia
ingiusta, nessuno pretende di essere deposita-
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rio della formula che condensa la giustizia as-
soluta; sappiamo bene che questa formula non
c’g, che non esiste alcuna legge elettorale che
possa paragonarsi ad una bilancia della giusti-
zia: tutte le leggi distribuiscono pit o meno
ingiustamente i seggi. Sul tema del costo dei
seggi, gli esempi che lei ha citato non sono i-
gnoti neanche a noi perché, se si dovesse pre-
tendere che nessun partito paghi, in voti, prl
o meno di un altro, il sistema ci sarebbe, ma
¢ uno solo e non mi sento di propotlo: limita-
re il diritto al voto ad un numero di elettori
che rappresenti un multiplo esatto del quozien-
te elettorale ed uccidere o ficcare in galera tut-
ti gli altri. Fuori di questo drastico sistema,
ci saranno sempre dei risultati sbilanciati. Sia-
mo tutti d’accordo che anche le applicazioni
diverse del quoziente naturale rappresentano
una ingiustizia o possono rappresentarla; d’ac-
cordo che esso crea una prima ingiustizia, ma
mi pare di dover insistere che non & luogo qui
di discussioni, non & caso di polemiche, non
si tratta di rimproveri, di una polemica sulle
cose che non sosteniamo. Noi stiamo cercan-
do soltanto il modo migliore per ridurre que-
ste ingiustizie; ci sono diversi sistemi, ciascu-
no dei quali & possibile valutare in diversa ma-
niera. Il van d’Hondt nel caso di Trento, ed
in quelli che Mitolo ha ricordato a Bolzano ed
a Rovereto, forse per dimostrare la necessita
di modificare la legge . . .

MITOLO (M.S.1.): No, neanche per so-
gno .

RAFFAELLI (P.S.1.): Il metodo del quo-
ziente naturale con i piti alti resti ha anch’es-
so degli inconvenienti, che ci sembrano perd
minori di quelli che sorgano dalla applicazione
di altri sistemi. L’eccezione delle ingiustizie
ipotetiche da lei accennate, pud essere corretta

dal temperamento che abbiamo noi inserito nel
nostro emendamento, per stabilire che, otte-
nendo meno della metd del quoziente, una li-
sta non ha diritto ad aver assegnato alcun seg-
gio. Vogliamo evitare il pullulare di liste poli-
tiche minori? Sono d’ accorde, anche perché
questo fenomeno, portato all’eccesso, accen-
tuerebbe le ingiustizie nella distribuzione dei
resti. La questione che abbiamo posto & que-
sta: o scegliamo il sistema van d’Hondt, chia-
ramente, o accettiamo il quoziente naturale coi
maggiori resti; tutte le altre questioni non esi-
stono.

(Riassume la Presidenza il Presidente
Pupp).

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’emendamento?

La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): Un chiarimento,
se permette signor Presidente: la formulazio-
ne del nostro emendamento pud essere difet-
tosa, per la fretta col quale lo abbiamo prepa-
rato ed anche, forse, per la insufficiente prepa-
razione tecnica; sard forse possibile dare ailo
emendamento una dizione pili precisa, tecnica-
mente piti corretta ed accettabile; noi siamo
disposti ad accettare, purché sia salva la so-
stanza di quanto chiediamo.

PRESIDENTE: L’emendamento & posto
al voti.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & respinto a maggioranza con 8 voti fa-
vorevoli e 3 astenuti.

E posto ai voti I'art. 39 ter.
Chi & d’accordo & pregato di alzare Ja ma-
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no: ¢ approvato a maggioranza con 6 asten-
sioni.

Art. 39 quater

La prima parte dell’art. 66 & modificata
come segue:

« In tuatts i Comuni della provincia di
Bolzano, U'Ufficio centrale compie le seguenti
operazioni:

a) sentiti i membri dell'Ufficio procede,
per ognt sezione, al riesame delle schede conte-
nent: vot: contestati e non assegnati e, ltenen-
do presenti le annotazioni riportate a verba-
le e le proteste e i reclamu presemtati in propo-
sito, decide, ai fini della proclamazione, sulla
assegnazione o meno det voti relativi.

Ultimato il riesame, il Presidente fard
chiudere, per ogni sezione, le schede riesami-
nate, in un plico che verrd allegato al verba-
le di cur all’articolo 71 ».

Le lettere a), b), c) dell’articolo 66 di-
ventano lettere b), ¢), d).

E posto in votazione art. 39 quater.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 3 asten-
siont.

Art. 40

La prima parte del 1° comma dell’art. 67
¢ cosi modificata: « Nei Comuni con popola-
zione superiore ai 5.000 abitanti della provin-
cia di Trento ed in tutti i Comuni della pro-
vincia di Bolzano, una volta stabilito il nume-
ro dei Consiglieri assegnati a ciascuna lista, il

Presidente dell’unica sezione del Comune o

dell’'ufficio centrale compie le seguenti opera-
zioni: ». All’'art, 67 & aggiunto il nuovo terzo
comma del seguente tenore:

« Il Presidente provvede quindi alla chiu-

sura del verbale compilato a termini degli arit.
69, 71, alla confezione dei plichi diretti alla
Giunta regionale e al Comune, alla loro con-
segna al segretario comunale a termini dell’ art.
72, nonché alla riconsegna al sindaco o suo de-
legato del materiale sopravanzato, e dell’ar-
redamento della sala, dopo di che dichiara sciol-
ta ladunanza ».

E posto 1 votazione lart. 40.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 2 asten-
sioni.

Art. 40 bis

La prima parte del 1° comma dell’art. 68
¢ cosi modificata: « Nei Comuni con popola-
zione fino a 5 mila abitanti della provincia di
Trento, ove sia stata ammessa e votala una
sola lista si intendono eletti i candidati che ab-
biano riportato un numero di voti validi non
inferiore al 20 per cento dei votanti, purché
il numero dei votanti nom sia stato inferiore
al 50 per cento degli elettori iscritti nelle li-
ste elettorali del Comune ».

E posto in votazione I'art. 40 bis.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 2 asten-
siont.

Art. 40 ter

La prima parte dell’'art. 71 & modificata
come segue:

« Il verbale dell’Ufficio centrale e la se-
conda parte del verbale dell’unica sexione del
Comune deve contenere:

1) Per tutti i Comuni della Regione:
a) la data e Pora dell’insediamento dell’Uffi-
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cio, nonché il nome e cognome dei compo-
nenti il medesimo e dei rappresentanti di
lista;

b) la constatazione delle condizioni previste
dall’articolo 68 per la validita della elezio-
ne ove sia stata ammessa e votata unda so-
la lista;

¢) Uindicazione dei risultati del riesame delle
schede contenenti voti contestati e nown as-
segnati ».

Le lettere c), d), e), f), g), h), i), 1),
m), n), o), diventano lettere d), e), f), g}, h),
i), 1), m), n), o}, p).

E posto in votazione lart. 40 ter,

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 2 asten-
siont,

Art, 41

Allart. 72, il secondo comma é soppres-
50 € Sono aggiunti 1 seguenti tre nuovi commi:

« I plichi ed i pacchi di cui al comma pre-
cedente indirizzati al Prefore sono trasmessi a
mezzo posta, salvo per le sezioni comprese in
Comune sede di mandamento per le quali la
consegna é fatta direttamente alla Cancelleria
della Pretura.

« I plicht ed 1 pacchi diretti all’Ufficio
centrale sono consegnati direttamente al Presi
denie del medesimo, dal Presidente del seggio
o da un suo delegato scelio lra i componenti
dell’'Ufficio elettorale.

« I plichi ed i pacchi diretti alla Giunta
regionale e al Comune sono consegnati diretta-
mente dal Presidente del seggio, o per sua de-
lega scritta, da un componente del medesimo,
al segretario comunale, o suo delegato che ne
rilascia vicevuta ».

E posto in votazione l'art, 41.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita. '

Art. 42

All'art. 13, primo commea, le parole «...en-
tro cinqgue giorni... » sono sostituite con le pa-
role « ...entro gquindici giorni... ».

E posto in votazione art. 42

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 1 asten-
sione.

Art. 43

L'art. 74 ¢ sostituito con il seguente:

« Il Sindaco pubblica, entro tre giorni dal
ricevimento del verbale dell’'Ufficio centrale o
dell'unica sezione del Comune, i risultati del-
le elexioni e li notifica agli eletti ».

E posto in votazione I'art. 43.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art. 44

All’art. 80 i commi terzo e quarto sono
soppressi.

E posto in votazione I'art. 44.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

C’¢ un emendamento della Giunta di isti-
tuire un att. 44 bis:
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Art. 44 bis

Allart. 82, terzo comma, le parole «..en-
tro otto giormi..» Sono sostituite com le pa-
role « ..entro dieci giorni... ».

E posto in votazione 'art. 44 bis.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art. 45

Allart. 84 le parole «..T. U. 5 aprile
1951, n. 203... » sono sostituite con le parole
«.T. U. 16 maggio 1960, n. 570... ».

E posto in votazione I'art. 45

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art. 46

L’art. 85 ¢é sostituito con il seguente:

« Per quanto concerne le disposizioni pe-
nali si applicano le norme previste dal Capo
IX®, articolo 86 fino a 103 del T.U. 16 mag-
gio 1960, n. 570 e successive modificazions ».

E posto in votazione Iart. 46,

Ch1 & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art, 47

L’ars. 86 ¢ sostituito con il seguente:
« La legge regionale 6 aprile 1954,
n. 5 & abrogata e sostituita dalla presente ».

E posto in votazione l'art. 47.
Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

Art, 48

E aggiunto il seguente articolo 86 bis:

« L’onere derivante dall’applicazione del-
la presente legge é ripartito come segue;

Sono a carico della Regione le spese rela-
tive ai Seguenti adempimenti:

— fornitura dei bolli elettorali e delle matite
copiative per ['espressione del voto, now-
ché delle pubblicazioni ed istruzioni desti-
nate agli Uffici elettorali comunali e di se-
zione;

— stampa ed invio ai Comunt del manifesto
di indizione dei comizi elettorals, e di quel-
iz riportants le principali norme di votazio-
ne e le principali sanzioni penali;

— stampa, confezione e recapito ar singoli Co-
muni delle schede di votazione,

— nomina da parte della Corte d'appello di
Trento dei Presidenti di seggio e degli Uf-
fici centrali, notifica agli interessati, non-
ché formazione e tenuta al corrente dello
elenco regionale degli eleggibili a tali ca-
riche;

— servizio carfoline-avviso per gli elettori al-
Pestero;

— rilevazione, elaborazione e pubblicazione
statistiche elettorali, nonché evidenza nu-
merica dell’elettorato e nominativo degli
eletti;

— servizi di interesse gemerale ivi comprest
guelli di organizzazione e di controllo delle
procedure, nonché di assistenza tecnico-
ginridica ai Comuni ed Ulffici interessats
nel procedimento elettorale.

« Sono a carico della vispettiva Provincia
le spese relative agli adempimenti di cui al-
Part. 23 mn materia di protezione dei contras-
segnt tradizionali.

« Sono a carico dei Comuni tutte le rima-
neni: spese derivanti dall’applicazione della
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presente legge nonché da disposizioni norma-
lewe diramate dalla Giunia regionale per le esi-
genze del servizio ».

E posto in votazione l'art. 48.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 2 asten-
sioni.

Art. 49

All’are. 87 le parole « ..per [Pesercizio
1956 con i fondo stanziato nel capitolo 147
della parte straordinaria del bilancio della Re-
gione e per gl esercizi futuri con i corrispon-
denti... » sono sostituyite con le parole «...con
appositi... ».

E posto in votazione Iart. 49.

Chi & d’accordo & pregato di alzare ]a ma-
no: unanimita.

Torniamo ora all’art. 12. Chi chiede la pa-
rola? La parola all’Assessore Bertorelle.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Abbiamo sospeso la discussione circa
I'afidamento della nomina dei presidenti di
seggio al Presidente della Giunta regionale, se-
condo la proposta della Commissione, od al
presidente della Corte d’appello, secondo la
vecchia dizione, come era stato proposto dalla
Giunta. C’era poi anche in sospeso il quesito
della conoscenza della lingua tedesca da parte
dei presidenti di seggio in provincia di Bolza-
no. Loro sanno che la legge del ’56 al suo ar-
ticolo 25 prescriveva, per i presidenti di seg-
gio nei comuni della Provincia di Bolzano, la
piena conoscenza delle lingue italiana e tede-
sca. Un riesame di questa dizione, ¢i ha con-
vinto che era eccessiva; tanto che di fronte ad
una norma cosl rigorosa, <i si ¢ trovati spesso

neli’impossibilitd di applicarla. Abbiamo senti-
to anche il parere del presidente della Commis-
sione legislativa competente, il Dr. Benedikter,
ed abbiamo convenuto che si possa invece ri-
chiedere una conoscenza della lingua tedesca
sufficiente allo svolgimento delle mansioni e
delle funzioni dell’ufficio. Non pitt quindi la
piena conoscenza della lingua tedesca, ma una
conoscenza suiliciente a garantire lo svolgimen-
to regolato del compiti che incombono. Il pro-
blema che & sorto immediatamente dopo & sta-
to quello del modo con cui accertare questa
sufficiente conoscenza della lingua tedesca, e,
si & risolto il problema, affidando Iaccertamen-
to di questa conoscenza ad un colloquio, svol-
to da insegnanti di scuola media con gli aspi-
ranti alla presidenza del seggio; 1'insegnhante e-
saminante dovrd appartenere ad un gruppo lin-
guistico diverso da quello dell’esaminato. Gli
insegnanti saranno designati dalla Giunta re-
gionale. Esiste perd anche il caso di dipendenti
dello Stato, della Regione, della Provincia di
Bolzano, che tale esame hanno gia sostenuto, in
occasione dei concorsi e per la attribuzione del-
le indennitd di bilinguitd; in questo caso, lo-
gicamente, si & ritenuto di soprassedere all’ac-
certamento. Mi pare che in questo senso il pro-
blema possa essere risolto.

PRESIDENTE: Viene presentato un e-
mendamento da parte di Bertorelle, Avancini,
Salvadori:

Art. 25 (legge vigente): il VI comma
dell’art. 25 della L.R. 6 aprile 1956, n. 5 & so-
stituito dai seguenti commi:

« Per la nomina a Presidente di seggio e-
iettorale in provincia di Bolzano & richiesta u-
na conoscenza delle lingue italiana e tedesca
tale da garantire il soddisfacente svolgimento
delle funzioni e delle mansioni inerenti allo
ufficio.
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L’accertamento della conoscenza della lin-
gua non matetna & fatto a mezzo di colloquio
svolto dall’interessato con un docente di scuo-
la media, designato dalla Giunta regionale, ap-
partenente a gruppo linguistico diverso da quel-
lo cui appartiene 1’esaminando.

Detto accertamento non ha luogo per co-
loro, nei confronti dei quali 1’accertamento
medesimo risulta disciplinato da norme giu-
ridiche approvate dallo Stato, dalla Regione,
dalla Provincia di Bolzano o dagli Enti pub-
blici locali della Provincia medesima ».

La parola all’Assessore.

BERTORELLE ({Assessore enti locali -
D.C.): Faccio riserva, ove sia necessario, di
apportarvi quelle variazioni formali che fosse-
1o opportune.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Bisogna stabili-
re che i docenti di scuola media appartengano
al gruppo etnico che parla la lingua per la qua-
le si svolge I’accertamento.

PRESIDENTE: La parola all’Assessore.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Mi pare che il significato dell’emenda-
mento presentato sia appunto che l'esaminan-
do deve appartenere al gruppo che ha come
lingua madre quella per la quale si svolge lo
accertamento; ciog che se si tratta di un appar-
tenente al gruppo italiano che deve dimostra-
re la sua conoscenza del tedesco, ’esaminatore
sard di madre lingua tedesca e viceversa. Que-
sto & il significato dell’articolo.

PRESIDENTE: Pongo ai voti 'emenda-
mento della Giunta.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con due asten-
sioni.

E stato presentato un emendamento allo
art. 25 - 3" comma della legge 6-4-1956, n. 5,
a firma Bertorelle, Dalvit e Turrini: « Ripri-
stinare il testo della Giunta per quanto riguar-
da la nomina a Presidente del seggio ».

E posto in votazione I"emendamento.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: unanimita.

La parola al cons. Ceccon.

PREVE CECCON (M.S.I.): C¢ nell’ul-
timo comma dell’articolo proposto un fatto
nuovo sul quale vorrei richiamare I'attenzione
del signor Assessore: la notifica delle nomine
viene fatta dalla Corte d’Appello. Ora mi pare
che, se possiamo, sulla scia della tradizione le-
gislativa nostra, legiferare circa compiti che an-
che precedentemente erano affidati ad uffici del-
lo Stato e sono passati alle nostre competenze,
non possiamo invece innovare, come qui fa-
remmo, affidando a questi stessi uffici nuovi
compiti: sarebbe come se noi legiferassimo cir-
ca i compiti dei Carabinieri . . .

MITOLO (M.S.1.): Vorrei aggiungere al-
le osservazioni, che condivido, di Ceccon, che
la Cancelleria non & un organo di notifica in
senso giuridico: eventualmente & l'ufficiale
giuridico che notifica qualche cosa.

PRESIDENTE: Pregherei di presentare

un emendamento.
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MITOLO (M.S.1.); Pud fatlo la Giunta

regionale.

PREVE CECCON (M.S.I.): Potremo for-
se aggiungere, laddove si affida la nomina al
Presidente della Corte d’appello, un inciso « il
quale provvederd, tramite i propri uffici, alla
notifica agli interessati », oppure affidare que-
sta notifica al Presidente della Giunta regio-
nale . ..

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Kessler.

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.): II discorso iniziato da Ceccon & da ap-
profondire. To direi personalmente che se ab-
biamo la potestd di affidare al presidente della
Corte d’appello le nomine, io non avrei alcun
timore ad attribuirgli anche Pincarico della
notifica. L’obiezione dovrebbe essere mossa
eventualmente per la nomina dei presidenti di
seggio, e non vedo perché il fatto della noti-
fica possa inquietare. Possiamo comunque ret-
tificare: dire: anziché « notifica », « comuni-
ca»...

PRESIDENTE: Allora lasciamo il testo
con una correzione formale . ..

MITOLO (M.S.1.):

munica » a « notifica ».

Si, sostituendo «co-

PRESIDENTE: C¢& un emendamento
Ceccon, sostitutivo dell’ultimo comma: « La
cancelleria della Corte d’appello di Trento co-
munica agli interessati, a mezzo il comune di

residenza, i decreti di nomina a Presidente di
seggio, entro il ventesimo giorno anteriore a
quello della votazione. La nomina a Presidente
di seggio comporta 'esclusione dalle liste de-
gli scrutatori e segretari »,

La parola al cons. Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich bin der An-
sicht, dafl diese Mitteilung eine offizielle Mit-
teilung sein muB. Die Ernennung von seiten
des Prisidenten des Appellationsgerichtshofes
muf offiziell mitgeteilt werden. Und dazu ge-
hort nach meiner Ansicht das Wort « notifi-
ca ». Es ist nicht nur eine Mitteilung, wenn
ich einen Brief schreibe und sage: « Du bist
jetzt ernannt », sondern er ist formell als Pri-
sident eingesetzt.

(Mi sembra che la comunicazione della
nomina debba avere carattere ufficiale. La no-
mina da parte del Presidente della Corte d’ap-
pello dovré essere comunicata ufficialmente al-
Pinieressato ed allora dobbiamo parlare di no-
tifica. Quando si scrive una lettera di nomina
non si tratta di una semplice comunicazione
ma di un formale insediamento nella carica di
Presidente di seggio.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Kessler.

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.): A termini dei codici di procedura, la
notifica deve essere fatta tramite Pufficia-
le giudiziario; una comunicazione pud essete
agualmente ufficiale, tanto pitt quando essa as-
sume tutti i caratteri della notifica, non a ma-
no, ma attraverso raccomandata con ricevuta
di ritorno: quindi una comunicazione ufficia-
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le che ha conseguenze di legge ben precise e
non dovrebbe dar Iuogo a dubbio alcuno.

PRESIDENTE: La parola al Presidente
della Giunta.

DALVIT (Presidente G.R. - D.C.): Se
condo questo comma, la notificazione avviene
attraverso il Comune: non direttamente da
parte del Presidente della Corte d’appello a-
gli interessati, ma per tramite del Comune che
deve prenderne nota, per depennare i nomi dei
presidenti dagli elenchi degli scrutatori. In
questo senso presenterd un emendamento for-
male.

MITOLO (M.S.I.): Non « per tramite »,
per favore, ma « tramite », altrimenti I’Alto
Adige se la prende ancora con noi. ..

. PRESIDENTE: Emendamento firmato
Dalvit, Avancini, Bertorelle: « Della nomina
viene data comunicazione agli interessati . . . ».
E posto in votazione I'emendamento.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 7 contrari.

Ora pongo ai voti Vintero art. 12.

Chi & d’accordo & pregato di alzare Ia ma-
no: ¢ approvato a maggioranza con 9 asten-
sioni.

Discutiamo ora ’emendamento dei cons.
Corsini, Raffaelli e Canestrini, all’art. 27, che
rileggo: « Per impedimento di analoga gravi-
ta devesi intendere menomazione fisica per-
manente o temporanea che non consenta ma-
terialmente all’elettore di tracciare il segno sul-

la scheda.

Gli ammalati o barellati sono condotti o

portati all’interno della cabina dove perd devo-
no essere lasciati soli al momento del voto ».
La parola all’Assessore.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Pregherei anzitutto di stralciare quella
parte che risulta superflua dalla lettura dello
art. 25 che abbiamo approvato. Sull’emenda-
mento del cons. Corsini all’art, 27 devo pre-
cisare che nei miei precedenti interventi ave-
vo fatto riferimento anche a possibili turbe
psichiche quale impedimento legittimo al vo-
to. Devo correggere: limpedimento psichico
& causa di incapacita e porta, se constatato, al-
la cancellazione dalle liste elettorali. La Regic-
ne non ha alcuna competenza per quel che ri-
guarda la formazione delle liste elettorali, il
diritto di voto: &, quindi, questo un settore
che non possiamo affrontare, Cid premesso, si
pud aderire all’emendamento Corsini? Direi
che & superfluo, sia perché & chiaro che non
possiamo riferirci se non a menomazioni fisi-
che, sia perché 1'accertamento di chi non sia
in grado di tracciare materialmente il segno
sulla scheda non spetta a noi, non pud essere
un nostro giudizio, poiché esula dalle nostre
cognizioni e dalle nostre competenze: non sia-
mo contrari, ma lo riteniamo superfluo. Per
quel che riguarda i barellati, anche questo mi
pare superfluo, perché se un ammalato viene a
votare e non richiede particolari attenzioni, e-
videntemente voterd da solo; e se la barella
non pud essere collocata in cabina, dove non
entra, si trovera un luogo appartato, Mi pate
che con questo emendamento si arriva ad un
inutile eccesso di distinzioni; meglio, mi pare,
lasciare 1'articolo com’e.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Corsinj.
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CORSINI (P.L.I1.): La risposta del signor
Assessore, vorrd ammetterlo, & alquanto vaga
e si riferisce soprattutto soltanto ad osserva-
zion1 marginali, a ritocchi che non riguardano
la sostanza della materia. Devo ancora una vol-
ta insistere che noi si parlava degli iscritti nel-
le liste, non dei cancellati per infermitd men-
tale. Non intendiamo affatto limitare il dirit-
to degli elettori: abbiamo detto chiaramente
ieri che ci occupiamo di quelli che sono iscrit-
ti alle liste elettorali. Prendo atto che la Giun-
ta non si dichiara contraria al primo comma
dell’emendamento che abbiamo proposte, an-
che se lo ritiene pleonastico, non necessario.
Che cosa vogliamo noi con questo emenda-
mento? Vogliamo, in sostanza, che siano am-
messi a votare soltanto coloro che sono nella
possibilitd di farlo; il limite all’accompagna-
mento & quello praticamente da lei suggerito,
della mancanza degli occhi, della mutilazione
delle mani e delle infermitd analoghe . ..

CONSIGLIERE: E la paralisi?

CORSINI (P.L.I.): Anche la paralisi, ed
infermitd analoghe. Ebbene, l’emendamento
intende chiarire proprio questo, intende deter-
minare chiaramente che cosa si intende per im-
pedimento fisico permanente o temporaneo.
Mentre nelle sue precedenti dichiarazioni lo
Assessore aveva fatto cenno anche ad im-
pedimenti derivanti da menomazioni psichiche,
oggi ha fatto egli stesso giustizia di questo. Ri-
mane chiara quindi la volontd del legislatore,
anche se I’emendamento non fosse accettato.
Per gli ammalati, i barellati: & evidente che per
costoro esisterd la necessitd che siano accom-
pagnati, sorretti, portati magari fino alla ca-
bina, per coloro che sono in posizione oriz-
zontale; ma & evidente in uguale misura che,

a questo punto, devono essere lasciati soli,
poiché & da ritenersi che posseggano la capaci-
t in propro di tracciare la crocetta sul simbo-
lo da essi prescelto, salvo che presentino una
delle infermitd previste dal comma preceden-
te, nel qual caso & pacifico che potranno es
sere assistiti anche nella espressione del voto;
ma allora soltanto. E non & nemmeno vero che
i barellati non possano entrare in cabina: pud
certamente essere introdotto nella cabina, quel
tanto di barella che consenta la riservatezza nel-
la espressione del voto. Noi vogliamo toglie-
re la figura dell’accompagnatore, laddove que-
sta fignra non sia strettamente necessaria; an-
che perché se uno chiede di essere accompa-
gnato o portato al seggio, evidentemente pud
tracciare almeno il segno stando in barella. Per-
tanto credo che non bisogna chiedere ancora
un atto di buona volontd. Il riconoscimento di
quel che abbiamo chiesto & gid avvenuto nel-
le parole dell’Assessore. Sarebbe un atto di
tranquillizzazione per tutti se anche I'emenda-
mento fosse accettato.

PRESIDENTE: Metto ai voti ’emenda-
mento.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & respinto con 7 voti favorevoli, 14 con-
trari € 9 astenuti.

Metto ai voti 'art. 27.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: & approvato a maggioranza con 4 asten-
siont.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? La parola al cons. Tanas.

TANAS (P.S.D.1.): Prendo la parola per
annunciare, anche a nome del gruppo social-
democratico, il voto favorevole a questo prov-
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vedimento di legge. Ed aggiungo che di que-
sta legge siamo soddisfatti per i perfeziona-
menti tecnici che essa ha apportato al mecca-
nismo elettorale; soddisfatti anche perché fi-
nalmente abbiamo visto approvato il principio
delia applicazione della proporzionale anche ai
Comuni con meno di 10 mila abitanti. Il par-
tito socialdemocratico, con altri gruppi, era
firmatario di una proposta di legge che inten-
deva ridurre il limite per ’applicazione della
proporzionale a 3.000 abitanti, Abbiamo otte-
nuto quello di 5.000 e ce ne dichiariamo sod-
disfatti anche se soltanto tre comuni trentini
saranno in grado di profittare di questa varia-
zione: esiste tuttavia una affermazione ed una
accettazione di principio. Avrei anche voluto,
nel corso della discussione, proporre un emen-
damento circa il numero dei componenti i con-
sigli comunali, che attualmente non & differen-
ziato per i comuni con pitt di 5.000 abitanti.
Mi si & detto tuttavia che la materia & perti-
nente assai piti all’ordinameno dei Comuni, la
cui legge dovremo presto ridiscutere, ed in
quella sede mi riservo di intervenire. Altro mo-
tivo di soddisfazione & per noi il fatto che sia-
no state adottate le disposizioni prese per la
nomina dei presidenti di seggio, che sia stato
costituito un albo di questi presidenti, grazie al
quale, indubbiamente, avremo un sostanziale
miglioramento nella loro preparazione. Ci sod-
disfa anche la richiesta del requisito della re-
sidenza per i presidenti, come titolo preferen.
ziale alla nomina, e le norme per la conoscen-
za della lingua tedesca; tutte facilitazioni che
vengono apportate ad un ordinato esercizio
del voto. Non voglio neanche tacere, perché
ha la sua importanza, il miglioramento deciso
del trattamento economico per i presidenti dei
seggl e per gli scrutatori, che aiuterd forse a
superare le difficoltd che ora si delineano, dato
che ora, praticamente, presidenti e scrutatori

assolvono il loro compito soltanto per senti-
mento civico.

Compiacimento dobbiamo esprimere an-
che per le norme dettate sulla rappresentanza
dei gruppi etnici nelle Giunte comunali della
provincia di Bolzano. Il lavoro che abbiamo
svolto & stato sicuramente utile, anche se lun-
go e svolto in una atmosfera Spesso rovente:
abbiamo ottenuto un sostanziale miglioramen-
to di questo meccanismo che & alla base del
sistema democratico.

Un altro motivo di compiacimento mi pa-
re di dover rintracciare nella coincidenza, non
voluta forse, per cui il voto finale a questa
legge, che rafforza il sistema democratico, vie-
ne dato oggi, 25 luglio, una data che ha parti-
colare significato per i nostti partiti antifasci-
sti, I'anniversario della caduta della dittatu-
ra fascista che consenti al Paese di ottenere
nuovamente i diritti della democrazia.

CORSINI (P.L.I.): Poiché siamo in te-
ma di ricorsi, non vorrei sbagliare, ma il 25
luglio del 1879 ...

PARIS (P.S.1.): No, il 14 luglio...

CORSINI (P.L.1): No, fino al 14 luglio
ci arrivo anch’io; era intorno al 25 luglio che
I’assemblea rivoluzionaria francese discuteva
della legge elettorale democratica. Anche que-
sta & una data da ricordare, anche se molto me-
no importante di quella tirata in campo dal
rappresentante del P.S.D.I.

Devo dichiarare che avrei desiderato vo-
tare a favore di questa legge, e che non sono
in grado di farlo. L’amministrazione regionale
ha pervicacemente rifiutato di accogliere ogni e-
mendamento. Non passera alla storia certamen-
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te questa nostra discussione. Tuttavia deve
essere detto che la deficienza maggiore del
provvedimento che andiamo a votare, sta pro-
prio nel cardine della legge elettorale. Essa
sancisce un sistema elettorale nel quale non so-
no state introdotte quelle variazioni che le mi-
noranze avevano proposto, per rendere elezio-
ni e scrutini pilt corrispondenti non ad un
criterio di giustizia assoluta, ma ad eliminare
quelle assurditd del sistema attuale che, inve-
ce, la Giunta, sorda, ed appaiata ancora una
volta nel voto alla Volkspartei, ha voluto per-
petuare. Quando una legge elettorale presenta
deficienza di impostazione, come quella che vo-
teremo, deficienze di sistema, il fatto che la pro-
porzionale sia stata introdotta anche per i Co-
muni con 5000 abitanti, non basta a stabilirne
la bonta.

Un secondo motivo che mi spinge a da-
re il voto contrario & il fatto che la Giunta
abbia accettato soltanto a metd i suggerimen-
ti delle minoranze perché sia assicurato il vo-
to alla libertd delle coscienze di chi il diritto al
voto detiene e non a chi viene dato per delega.
Ci si & fermati a meta, con una riserva men-
tale, lasciando 1 buchi attraverso i quali potra
passare la cavalleria d’assalto dei casi qui den-
tro denunciati, Di fronte a questi due motivi,
constatato che, ad onta del proclamato inten-
dimento di rafforzare, con le modifiche, la de-
mocrazia elettorale, non si & rafforzato un bel
niente, non si & migliorato alcunché dove si
doveva, dove poteva essere migliorato, annun-
cio il mio voto contrario.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Canestrini.

CANESTRINI (P.C.I.): Si & detto nel
corso della discussione, che le varie proposte

della maggioranza a proposito di questa legge,
avevano carattere tecnico; si & contrabbanda-
ta questa legge come una serie di modifiche di
carattere tecnico e strumentale, e ci sono sta-
ti, e forse ancora ci sono, dei colleghi che, in
buona fede, vi hanno creduto. Poiché non sia-
mo nati ieri sera soltanto, noi abbiamo inve-
ce avvertito giorno per giorno, nel corso della
discussione, come questa legge non intendesse
affrontare 1 miglioramenti tecnici soltanto, ma
dovesse date occasione di ribadire quei princi-
pi che Corsini ha ripetutamente e minuziosa-
mente ricordati, dimostrando come DC e SVP
abbiano tutto linteresse a mantenere un si-
stema elettorale di questo tipo. La assegnazio-
ne dei resti, il sistema degli scrutini, le prero-
gative sui presidenti di seggio, ’accompagna-
mento, la definizione delle impossibilita fisi-
che, le minorazioni psichiche, la mancata con-
cessione della proporzionale ai comuni con
3000 o con 4000 abitanti, sono soltanto al-
cuni degli appunti di fondo che rimangono in-
tegri ed intatti, nonostante gli sforzi che ab-
biamo esercitato. Mi si.rimprovera sempre di
impostare ogni discussione in chiave politica,
ma qui ghi altri gruppi, che si sforzano, dico-
no, di spogliare dall’accento politico ogni ar-
gomentazione che portavamo, non hanno pre-
so in considerazione alcuna nostra proposta;
ed agli argomenti tecnici che abbiamo prospet-
tato, si & data la risposta che si & data. D’al-
tra parte non si poteva attendere qualcosa di
diverso: nessuno pud essere diverso da quello
che & Ebbene, le questioni che sono state e-
numerate dai banchi della minoranza, 1 buchi
da cui passano le vie per una maggiore acqui-
sizione di voti, alterando la realtd elettorale,
sono rimasti. Il cons. Kessler ha detto che non
& con questi voti marginali che si possono vin-
cere, che possono essere decise le elezioni; &
vero che non tutti i consiglieri comunali, re-
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gionali o che siano, non sono stati eletti at-
traverso voti di questo genere. Vero perd &
anche che quanto pilt si eliminano difetti, non
tecnici ma politico-amministrativi del siste-
ma, tanto pilt una legge sarebbe giusta. An-
nuncio il voto contrario del mio gruppo, ricor-
dando che non soltanto coi discorsi, con le pa-
role, si ricorda la data del 25 luglio, una da-
ta storica per il nostro Paese, la data che ha
cancellato la legge Acerbo. 11 25 luglio -avreb-
be meritato di essere maggiormente sottolinea-
to in questa Assemblea; il suo Presidente a-
vrebbe dovuto ricordare che, se siamo qui, &
anche perché ¢’& stato un 25 luglio. Certe da-
te dovrebbero davvero essere maggiormente
ricordate anche nel Trentino - Alto Adige, a
vantaggio delle popolazioni tutte, italiana e
tedesca, nell'interesse della democrazia, che
ha mosso i primi passi da quella lontana data.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.I.): Mi associo alle
parole che sono state pronunciate per ricot-
dare il 25 luglio, anche se rimango perples-
so di fronte al fatto di legare una data di ec-
cezionale importanza storica a questa legge,
che di importanza ne ha molto meno. Avrei
peferito che questa ricorrenza fosse celebrata
indipendentemente dalla discussione, perché
mi pare che la sede sia impropria. A costo di
essere classificato fra i nati ieri — il che non
mi farebbe certo dispiacere, da un punto di
vista fisiologico — sono fra coloro che ritengo-
no che le modifiche proposte dalla Giunta re.
gionale alla precedente legge elettorale avevano
sostanza ¢ carattere tecnico. GIi aspetti politi-
ci sono sorti successivamente, ed & bene, mi
pare, che la discussione si sia accesa, a dimo-

strare la carenza della vecchia legge e lesigen-
za di modifiche profondamente sentita. Ora,
di fronte alle conclusioni, mi pare di non po-
ter dare un giudizio esclusivamente negativo:
se fossimo rimasti alle modifiche ed alle cor-
rezioni di carattere tecnico, avrei potuto pro-
babilmente sbrigare agevolmente il tema, e sa-
remmo giunti forse ad una votazione unanime.,
Ma non si & trattato soltanto di quello: le pro-
poste della Commissione, accettate dalla Giun-
ta, le richieste della minoranza, accettate a pez-
zi e bocconi, hanno dato alla legge una preci-
sa significazione politica. A nome anche del
mio gruppo, devo esprimere un giudizio: rife-
rito alle proposte iniziali della Giunta, il prov-
vedimento non era certamente peggiorativo;
sulle iniziative della Giunta, che non peggio-
ravano il sistema precedente, non vi possono
essete obiezioni consistenti. Tuttavia non
posso riconoscere soltanto le proposte di mi-
glioramento tecnico; devo anche ricordare che
in queste quattro giornate di discussione, le
minoranze, ed anche noi, hanno presentato
cose estremamente importanti, le hanno minu-
ziosamente elencate, e su queste cose & casca-
to Pasino — absit injuria verbis — qui ab-
biamo visto che non c¢’& volonta di fare dei
passi oltre il minimo indispensabile. Si & giun-
ti a metd strada sulle proposte, come se 'esten-
sione del principio proporzionale al di sotto
dei 5.000 abitanti, violasse il confine dello
« bic sunt leones », dove le popolazioni non
possono, non sono degne di avere la propor-
zionale. La richiesta dell’immunitd per i con-
siglieri comunali & stata respinta. Ma ci arri-
veremo, non dubitate che ¢i arriveremo, ma-
gari fra dieci anni e voi avrete il rimorso e la
colpa di non aver compreso prima la necessi-
ta di questa innovazione. Lo stesso dicasi per
quanto riguarda le norme per gli accompagna-
tori, quelle che consentono 'abuso degli ac-



pag. 30

Seduta 142

IV Legislatura

compagnatori: non avete voluto, in sostanza,
togliervi di dosso il poco simpatico sospetto
che vogliate trarne profitto; e questo sospet-
to pagherete, lo pagherete in misura certa-
mente maggiore di quanto non possiate trarne
in guadagno.

Ecco le ragioni per cui, partiti in at-
teggiamento positivo nel confronti di questa
legge, questo voto positivo non siamo ora in
grado di darlo; oltre che perché non approvia-
mo questa legge, anche perché vogliamo la-
sciarci la porta aperta, la porta delle riforme
che abbiamo richiesto e che non & chiusa.
Abbiamo voluto lasciarla aperta senza che, do-
mani, quando i problemi ripresenteremo, un
nostro voto favorevole alla legge attuale pos-
sa esserci rinfacciato.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Ceccon.

PREVE CECCON (M.S.1.): Debbo rin-
graziare la amabilitd dei capigruppo che mi
hanno preceduto richiamando alla nostra me-
moria una data che essi intendono celebrare;
ed a questa celebrazione sono lieto, doppiamen-
te lieto, di associarmi: anche perché, se il 25
luglio non ci fosse stato, taluno di quei ca-
pigruppo sarebbe certamente oggi mio gerat-
ca, ¢ la cosa sarebbe veramente pesante. Sono
anche lieto che la celebrazione di questa data
sia accompagnata ad un disegno di legge, che,
diciamolo francamente, & ben poca cosa. Con-
siderato il fatto che la legge al suo primo ti-
tolo riguarda disposizioni che sono di chiara
pertinenza dell’ordinamento regionale — sul
quale dovremo torpare a discutere Iapposita
legge — gli altri titoli, che toccano le norme
per la preparazione, per il funzionamento dei
seggi e la votazione, sono davvero di scarso

peso. Le proposte di variazione presentate ri-
guardavano esclusivamente aspetti tecnici del
voto; dove motivi sostanziali sono ricorsi, bi-
sogna onestamente riconoscere, erano pitt po-
sitivi che negativi. Evidentemente rimangono
sospesi altri problemi di sapore politico. Per
il resto non vedo cose innovatrici; sono anzi
convinto che abbiamo discusso cosi a lungo,
pressoché a vuoto, in quanto, esaminando la
legge sull’ordinamento dei Comuni, molti de-
gli articoli che ci hanno tenuti occupati dovran:
no essere ripresi e ridiscussi. Cosicché, in que-
sti giorni, abbiamo portato vasi a Samo. Que
sta constatazione legittima il nostro atteggia-
mento, che sara di astensione dal voto.

PRESIDENTE: Chi prende la parola?
La parola al cons. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Ich mdchte bitten,
daB wir vor der Abstimmung noch eine kurze
Unterbrechung der Sitzung machen.

(Vorrei pregare di fare una breve inter-
ruzione della seduta prima della votazione.)

PRESIDENTE: Ma siamo in votazione!

BRUGGER (S.V.P.): No, siamo in se-
de di dichiarazione di voto.

PRESIDENTE: Allora sospendiamo die-
ci minuti; ma resta chiaro che la legge oggi
deve essere votata,

PREVE CECCON (M.S.I.): Le dichiara-
zioni di voto precedono immediatamente la vo-
tazione . . .
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PRESIDENTE: Si tratta di due opera-
zioni distinte.
La seduta & sospesa.

(Ore 12.45).
Ore 13.05.

PRESIDENTE: Manca il gruppo della
DC...

CANESTRINI (P.C.1.): Propongo for-
malmente di indire immediatamente la ecle-
zione . . .

VOCI: La votazione . ., .

PRESIDENTE: Prego, la seduta non &
ancora ripresa. La seduta riprende.
La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.I1.): Propongo di so-
spendere la seduta. Non abbiamo notizia di un
gruppo consiliare: se voglicno venire vengano,
altrimenti votiamo o andiamocene tutti.

PRESIDENTE.: C’¢ ancora qualcuno che
intende prendere la parola per la dichiarazio-
ne di voto?

DALVIT (Presidente G.R. - D.C.}: Non
per dichiarazione di voto. Vorrei chiedere al
signor Presidente del Consiglio una breve so-
spensione, per una rinunione di Giunta, on-
de poter acquisire elementi sufficienti alla e-
spressione del nostro giudizio. In effetti que-

sta legge, che si dovra votare, non & pid la
legge presentata dalla Giunta, ma piuttosto
una legge della Commissione, sulla quale la
Giunta si sente impegnata fino ad un certo pun-
to. Il testo che & stato approvato appartiene
certamente pitt al Consiglio che alla Giunta:
su di esso chiedo sia consentito alla Giunta
di pronunciarsi in una riunione apposita.

PRESIDENTE: La richiesta mi meravi-
glia; non comprendo quale decisione la Giun-
ta possa assumere; gli articoli sono stati tutti
votati.

CANESTRINI (P.CI.): Siamo in sede
di dichiarazione di voto.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): Non vorrei dare
dei suggerimenti alla Presidenza che ha gia
espresso la sua meraviglia per la richiesta, dav-
vero inconsueta, del Presidente della Giunta
regionale. Se teniamo conto delle dichiarazio-
ni dei gruppi, o ci troviamo di fronte ad una
stranissima incomprensione, o la Giunta pre-
tende, dopo aver presentato il disegno di leg-
ge, di ritirarlo quando la maggioranza del Con-
siglio lo ha modificato; ma allora deve dirce-
lo. Oppure si tratta del ritiro di proposte sul-
le quali si & formata una maggioranza che non
¢ mai stata contraria alla maggioranza che ci
governa. Quindi, ¢i si consenta di esprimere
la nostra meraviglia. Siete pentiti delle vostre
decisioni. Non potete. C’'¢ un maggioranza, che
si ¢ espressa articolo per articolo, mai contro
e mai con diversa maggioranza politica di quel-




pag. 32

Seduta 142

IV Legislatura

la che regge la Giunta, qualche volta integran-
dola, ma mai contro. Io negherei alla Giunta
la possibilitd di riprendere la discussione, tan-
to piti che da un punto di vista formale, siamo
in votazione. Gia uno strappo & stato fatto al
regolamento dalla concessione del Presidente
per la riunione del gruppo della Volkspartei.
Fare anche questa cosa abnorme non ¢ pen-
sabile; direi proprio che la votazione deve es-
sere fatta in questo momento, a meno che il
Presidente non intenda sospendete per ragio-
ni sue. ..

PRESIDENTE: La parola al consigliere

Ceccon.

PREVE CECCON (M.S.1.): Scusi, si-
gnor Presidente, ma sono veramente sbalor-
dito di questa proposta. Prima si & fatto una
specie di accordo sulla data che ricorre, ma
lei sta celebrando con una proposta strana che
nulla ha a che fare con la procedura parlamen-
tare. Sugli articoli abbiamo raggiunto una mag-
gioranza, siamo in fase di votazione: le dichia-
razioni di voto sono una premessa logica alla
espressione del voto. E assurdo proporre quan-
to lei ha proposto. Sarebbe ridicolo che un
Governo, di fronte ad una legge sulla quale il
Parlamento ha raggiunto una maggioranza, in
ogni sua parte, ritirasse questa legge mentre
¢ aperta la votazione finale. Evidentemente
siamo fuori campo: eventualmente sia propo-
sta una mozione di fiducia. Noi siamo netta-
mente contro la proposta.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Kessler.

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.): Non credo davvero che si possa dire

che siamo entrati nella fase tecnicamente de-
finita della votazione. Da un punto di vista re-
golamentare, la richiesta del Presidente della
Giunta mi pare del tutto proponibile. Mi me-
raviglio che Raffaelli neghi alla Giunta il di-

ritto di fare questa proposta. A nessuno pud

essere negato il diritto di una meditazione, di
un ripensamento anche . . .

CANESTRINI (P.C.1.): Allora votate

contro . . .

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.}: Se la Giunta chiede di poter esamina-
re la situazione, noi ci riserviamo di sentire a
quali conclusioni ritiene di dover giungere la
Giunta regionale: non vedo proprio che cosa
ci sia di inammissibile. La dichiarazione di
voto ha un valore soprattutto politico: se la
Giunta vuol considerate, sotto questo aspetto,
la situazione, dopo che alcune dichiarazioni di
voto sono state pronunciate, mi pare debba
averne la possibilitd. To sostengo la proposta
della Giunta regionale; sarebbe un errore, sa-
remmo fuori del diritto, se non consentissimo
alla Giunta di tenere la sua riunione.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Mitolo.

MITOLO (M.S.1.): Osservo innanzitut-
to, signor Presidente, che essendo in dichia-
razione di voto, il Presidente della Giunta re-
gionale non poteva prendervi parte parte se
non per dichiarare — e nella sua veste di con-
sigliere e non quale Presidente — il suo vo-
to. Non ¢ possibile, a norma di regolamento,
la sua proposta . ..
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DALVIT (Presidente G. R. - D.C.): Mi
citi, per favore, l'articolo del regolamento che
non mi consentirebbe di anvanzare questa ri-
chiesta . . .

MITOLO (M.S.I.): Non posso, cost a
memoria, citarle D'articolo, ma il regolamen-
to prescrive che le dichiarazioni di voto. ..

DALVIT (Presidente G. R. - D.C.): Lo
art. 93 del regolamento, nega forse alla Giun-
ta il diritto di fare una dichiarazione di voto?

MITOLO (M.S.I.): Nega che si faccia
altro che non sia dichiarazione di voto, signor
Presidente. Iniziate che siano le dichiarazioni
di voto, quindi, la sua proposta non pud es-
sere né discussa né presentata. Non & possi-
bile neanche pensare ad un ritiro del disegno
di legge sul quale gia si & svolta la discussio-
ne; la Giunta non pud chiedere nessuna so-
spensione: pud votare o non votare a favore e
basta. Se la Giunta muta atteggiamento su
questo disegno di legge dopo la approvazione
degli articoli, vota in sostanza, contro se stes-
sa. Si continui nelle dichiarazioni di voto, e
si passi al voto.

PRESIDENTE: L’art. 93 del regolamen-
to, dice: « I Consiglieri prima della votazione
possono dichiarare di astenersi o dare una suc-
cinta spiegazione del proprio voto ».

CANESTRINI (P.C.I.): E allora?

PRESIDENTE: Un momento. « Tali in-
tgrventi non potranno superare i 10 minuti.

Cominciata la votazione non & pili concessa la
parola fino alla proclamazione del voto, salvo
che per un richiamo alle disposizioni del Re-
golamento relative alla esecuzione della vota-
zione in corso.

Nelle votazioni a scrutinio segreto 1'Uffi-
cio di Presidenza accerta il numero ed il nome

-dei votanti e degli astenuti. I Segretari pren-

dono nota delle astensioni ». .

A mio modo di vedere, si pud parlare, in
questa sede, solo per dichiarazione di voto.

La parola al cons. Corsini.

CORSINI (P.L.I.): Vorrei sottolineare
con una certa pacatezza quanto & avvenuto og-
gi. Siamo totalmente fuori del rispetto del re-
golamento, e patlo esclusivamente su questo
tema, sul regolamento, altrimenti non avrei di-
ritto alla parola, cosi come non avrebbe avu-
to diritto di parlare il Presidente della Giunta
regionale. Eravamo in fase di dichiarazione di
voto; secondo la consuetudine, dopo [l'intero
corso dei lavori e della discussione, si giunge
alla dichiarazione di voto, nella quale possono
interloquire anche tutti e 48 i consiglieri, ma
soltanto per annunciare quale il voto sard e
per motivare brevemente il loro atteggiamen-
to. Si ¢ sospesa la seduta, non per la consue-
tudine che ci & propria, ma per consentire ad
uno o a due gruppi di riunirsi per concertare
il- proprio atteggiamento. Dovrebbe qui esse-
re osservato che chi ha partecipato cosi larga-
mente all’elaborazione della legge, sia presie-
dendo la Commissione legislativa, che parte-
cipando alla discussione, non dovrebbe giun-
gere al voto senza un motivato convincimento:
devo quindi lamentare che sia stata concessa
questa sospensione, allo scopo evidente di coor-
dinare il proprio atteggiamento. Entriamo, ri-
prendo la seduta. Siamo alla stessa, uguale fra-
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se di prima della sospensione, siamo in sede di
dichiarazione di voto. Il Presidente della Giun-
ta vuol fare una dichiarazione di voto: ebbene
deve dichiarare se & a favore o contro, e nean-
che come Giunta, ma come consigliere. Al po-
sto di cio egli avanza una proposta che rende
tre volte storica questa nostra seduta: per la
data in cui si svolge, per la legge che stiamo
discutendo e per una proposta che non ha pre-
cedenti nella storia parlamentare, una propo-
sta come quella fatta dal capo dell’esecutivo.
Poiché il Consiglio si & dimostrato, nel corso
della discussione, di parere diverso da quello
espresso nelle sue proposte dalla Giunta, la
Giunta intenda rivedere la sua posizione. Ma
ci si dica allora se la sovranitd risiede in que-
sto Consesso legislativo, o non, invece, nella
Giunta regionale, perché, una volta divisa que-
sta questione, possiamo anche andarcene.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola per
dichiarazione di voto?
La parola al cons. Kessler,

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.): Desidero parlare anch’io sul regola-
mento, C’& una proposta da accettare o da re-
spingere. Voglio osservare soltanto: & possi-
bile che un gruppo — la Volkspartei, perché
noi non abbiamo chiesto alcuna sospensiva, ed
il fatto che nel frattempo anche la DC abbia
riunito per consultazioni il suo gruppo non ha
influenza alcuna, la sospensione non 1’avevamo
chiesta noi — chieda ed ottenga una sospen-
sione — non & un fatto scandaloso, per me,
¢ cosa perfettamente logica — con una proce-
dura che non ritengo illegittima anche se sia-
mo in dichiarazione di voto, e, quando que-
sto avviene, sia invece possibile negare alla
Giunta il diritto ad una analoga richiesta? Un

gruppo potrebbe riunirsi, insomma, la Giun-
ta no? Mi pare aberrante. Mi pare che il que-
sito debba essere risolto secondo le normali
procedure: due parlano a favore, ed io ho par-
lato a favore due volte, due parlano contro e
pitt oratori hanno parlato contro. Mettiamo ai
voti la richiesta della Giunta, se il Consiglic
la giudica accoglibile 0 meno. Fuori di questo
binario dell'interpretazione regolamentare, non
& possibile andare.

MITOLO (M.S.1.): Vorrei chiedere, si-
gnor Presidente, se lei considera in discussio-
ne o no la richiesta della Giunta.

PREVE CECCON (M.S.I1.}: Non & affat-
to vero. Quando il capogruppo della DC rico-
nosce la legittimitd della sospensione in dichia-
razione di voto, lo fa esclusivamente per esten-
dere tale legittimitd alla improponibile propo-
sta del Presidente della Giunta. Non ci si ven-
ga ad equivocare in questo modo. Quindi, se
il gruppo della S.V.P., mancando di rispetto
ancora una volta al Presidente, lo ha posto
in una difficile situazione. ..

(Clamori).

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D. C.): E perché non ha protestato?

PREVE CECCON (M.S.1.): Ho prote-
stato, cons. Kessler, ho protestato; io solo e
non ho trovato la solidarietd di alcun altro
gruppo. Lei, signor Presidente, & garante, e de-
ve tutelare la regolaritd delle operazioni qui
dentro. Se uno shaglio ¢’& stato, pazienza, ma
non possiamo consentirne altri.
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PRESIDENTE: Ho commesso io un er-
rore di interpretazione, che non dobbiamo ri-
petere.

La parola al cons. Odorizzi.

ODORIZZI (D.C.): lo prendo la paro-
la, Presidente, per dirle che secondo me il suo
non & affatto un errore. E vero che cl trovia-
mo in una situazione che non ha avuto prece-
denti nella storia del nostro Consiglio, ed &
vero quindi che non abbiamo la possibilita di
far riferimento a una specie di giurispruden-
za interna, alla quale appellarsi. Tuttavia, il
regolamento, secondo me, per fortuna, all’art.
93 ha una dizione sufficiente a togliere ogni
dubbio. Il dubbio, signori, potrebbe sorgere,
e potrebbe forse essere risolto, nel senso pro-
posto dal cons. Ceccon, che le dichiarazioni di
voto debbano considerarsi parte della votazio-
ne solo se non esistesse l'art. 93. Il regola-
mento esclude in modo categorico la tesi di
Ceccon. Le dichiarazioni di voto non fanno par-
te dell’operazione di votazione. Dice I'art. 93:
« I consiglieri, prima della votazione, possono
dichiarare di astenersi o dare una succinta spie-
gazione del proprio voto ». Prima della vota-
zione; la dichiarazione di voto & quindi qual-
che cosa di assolutamente diverso dalla vota-
zione, lo & nella sua natura, ed & qualche cosa
che precede la votazione. Non & assolutamente
possibile dare a una cosi chiara dizione del re-
golamento una diversa interpretazione.

Quindi, il divieto di non piit concedere
la parola, di non pitt interrompere Pattivitd
del Consiglio, che & richiamato al seconde com-
ma dell’art. 63, vale proprio solo per 'opera-
zione di votazione, nettamente distinta, crono-
logicamente successiva e sostanzialmente di-
versa dalla fase, facoltativa fra il resto, delle
dichiarazioni di voto.

Quindi lei, signor Presidente, quando ha
accolto, in sede di dichiarazione di voto, Ia
proposta che le & stata fatta dal rappresentan-
te della S.V.P., di una breve sospensione, non
ha commesso un errore, e quanto a un certo
momento, essendo ancora in sede di dichiara-
zione di voto, accogliesse la proposta della
Giunta, di convocarsi per esaminare e decidere
del proprio atteggiamento, non commettereb-
be una cosa contraria al regolamento, essendo
chiaro che il divieto di consentire queste so-
spensioni interviene soltanto nel momento in
cui leffettivo atto di votazione dovesse aver
avuto inizio. La dichiarazione di voto, ripeto,
¢ una fase che precede la votazione, una fase
facoltativa fra il resto, mentre quella del voto
certamente & necessaria ed obbligatoria. Per cui
io credo che, pur essendo un fatto nuovo, pur
essendo un fatto un po’ singolare, la proposta
possa essere esaminata, e credo che se il Pre-
sidente o I'Ufficio di Presidenza, avessero in
proposito dei dubbi, questi dubbi potrebbero
essere risolti come abbiamo fatto altre volte
in questo Consiglio, con una votazione del Con-
siglio; perché altre volte, quando sono interve-
nuti dei dubbi sulla interpretazione del rego-
lamento, si & ritenuto giusto dichiarare che il
Consiglio & sovrano nella sua interpretazione,
e i dubbi sono stati risolti attraverso una vo-
tazione del Consiglio come tale. Quindi ve-
dendo la cosa pacatamente come va vista, pu-
re nella sua novita, io credo che la conclusio-
ne alla quale dobbiamo giungere & che il Pre-
sidente ha fatto bene ad accogliere la propo-
sta che gli era stata fatta da un gruppo per
una sospensione, e che il Presidente pud acco-
gliere anche la proposta introdotta dalla Giun-
ta, di cui non sappiamo concretamente la por-
tata, sappiamo solo che & proposta di sospen-
sione. Se il Presidente o 1'Ufficio di Presiden-
za avessero dei dubbi in proposito, in applica-
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zione di una prassi che abbiamo stabilito noi
in Consiglio, dovendosi interpretare una dispo-
sizione statutaria, si faccia riferimento alla so-
vranitd del Consiglio e decida quindi il Con-
siglio.

CANESTRINI (P.C.I1.): 11 Presidente
non ha dubbi; lo ha detto quello che pensa.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Nardin.

NARDIN (P.C.I.): Evidentemente an-
che la Giunta regionale vuole il suo 25 luglio
e mi stupisce che lei abbia lasciato che il
Presidente della Giunta regionale facesse quel-
la dichiarazione.

C’¢ un precedente; non & vero che non
ce ne siano. Quando era in discussione il bi-
lancio preventivo, il gtuppo comunista chiese,
dopo che erano iniziate le dichiarazioni di vo-
to, che fossero forniti, dall’Assessore Turrini,
altra volta assente, dei chiarimenti a proposi-
to della autostrada del Brennero; allora ci fu
detto che eravamo ormai in sede di dichiara-
zione di voto e ci fu proibito di parlare. Con
il vostro consenso, signori della Democrazia
Cristiana. Fu detto che non si poteva trattare
argomento alcuno fuori delle dichiarazioni di
voto e della motivazione di queste dichiarazio
ni. Altrettanto deve avvenire qui. Il Presiden-
te della Giunta regionale, quale consigliere,
puo fare la sua dichiarazione di voto e basta.
Non pubd introdurre altri argomenti, non pud
fare proposte. Sono perfettamente d’accordo
con lei, quando afferma il suo errore conce-
dendo la sospensione dei lavori e ritengo che
Pinterpretazione dell’art. 93 debba essere quel-

la descritta poco fa. A che cosa poi la Giun-
ta intende arrivare, che cosa significhi questo
ripensamento non lo so: l'avv. Bertorelle, a
nome della Giunta, si era pronunciato a favo-
re della legge. Oggi il Consiglio conclude la
discussione ed a nessuno & consentito, in ba-
se all’art. 67 del regolamento, di tornare con
giudizi su giudizi gia espressi dal Consiglio re-
gionale. La Giunta potrebbe soltanto alzarsi
per esprimere un voto, non un giudizio sulla
legge. Tanto vale che quel voto intervenga og-
gi. Anche se per malaugurata ipotesi fosse po-
sta in discussione la proposta della Giunta, es-
sa non potrebbe comunque cambiare nulla del-
le decisioni che sono state adottate dal Con-
siglio.

PRESIDENTE: Adesso votiamo.

PARIS (P.S.L.): No, devo parlare anche
io, per dire che posso anche condividere I'in-
terpretazione per cui le dichiarazioni di voto
sono una fase dei lavori consiliari disgiunta dal-
la votazione vera e propria; ma al di 13 del
regolamento ¢’¢ un problema di costume pat-
lamentare. Pud sempre avvenire che la maggio-
ranza, accorgendosi che maggioranza non & pity,
chieda una sospensione? Qui dieci o quindici
minuti sarebbero sufficienti, ma in sede di par-
lamento, dove i gruppi contano centinaia di
componenti, dove andremmo a finire? Mezze
giornate di interruzioni, se pure sarebbero suf-
ficienti. Percid mi pare che non sia concepibi-
le. Quando siamo in dichiarazione di voto,
quando le dichiarazioni di voto sono avvenu-
te, si deve procedere alla votazione. Perché,
in questa richiesta, ¢’¢ qualcosa di piti che nel-
la richiesta di riunione di un gruppo. Ieri il
Presidente era assente — giustificato, lo rico-
nosco, per impegni indeclinabili — e la sua
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rappresentanza & stata assunta dall’Assessore
proponente la legge, avv. Bertorelle, il quale
viene sostanzialmente, con questa richiesta,
messo sotto processo; dovrebbe dare le dimis-
sioni . . .

CONSIGLIERE: Perché?

PARIS (P.S.1.): Perché evidentemente
c’® un contrasto fra quanto lui ha accettato,
anche a nome e per conto del Presidente, e
quanto si decide in Giunta. E una patente di
sfiducia: si mette in difficoltd il sostituto del
Presidente della Giunta regionale. Se il pre-
sidente Dalvit fosse stato presente ieri, pro-
babilmente questa proposta non ci sarebbe
stata.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Entro per richiamo
al regolamento. E per fatto personale.

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER (S.V.P.}: Weil ich das vorige
Mal den Vorschlag gemacht habe, wihrend der
Erklarung zur Stimmabgabe zu unterbrechen,
bin ich ohne genannt zu werden beschuldigt
worden, dafl ich den Prisidenten des Regio-
nalrates in Schwierigkeiten vetsetzt hitte. Nun
wissen wir auch auf Grund der Ausfithrungen

vom Herrn Regionalratsabgeordneten Odoriz-
zi, dafl die Moglichkeit der Unterbrechung

wihrend der Erkldrung zur Stimmabgabe we-
nigstens zwetfelhaft ist.

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER (S.V.P.): ...wenigstens zwei-
felhaft ist.

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER (S.V.P.): Es ist eine Beru-
fung auf den Art. 93 der Geschiftsordnung
und ich bin auch der Auffassung, dafl man
withrend der Erklirung zur Stimmabgabe Un-
terbrechungen genehmigen kann, weil es nicht
die Stimmabgabe als solche ist. Nun, wenn das
vorige Mal der Prisident die Unterbrechung
genehmigt hat und nun Streitigkeiten entstan-
den sind, ob er dabei im Recht oder im Un-
recht gewesen ist, wiitde ich vorschlagen, daf}
das Prisidium dariiber entscheidet, ob diese
Entscheidung des Prisidenten richtig war und
wie der Prisident jetzt entscheiden sollte.

BRUGGER: (Entro per richiamo al re-
golamento. E per fatto personale.)

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER: (Giacché sono stato io, in
sede di dichiarazione di voto, a fare la propo-
sia di sospendere la seduta, mi si é accusato
indirvettamente di aver messo in difficoltd il
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Presidente del Consiglio regionale. Ormai sap-
piamo tutli, in base anche alle dichiarazioni
del cons. Odorizzi, come la possibilits di una
sospensione durante le dichiarazioni di voto sia
per lo meno in dubbio.)

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER: (...sia per lo meno in
dubbio.)

CONSIGLIERI: (Interruzione).

BRUGGER: (Richiamandomi all’art. 93
del regolamento wvorrei dichiarare che sowo
anch’io del parere che tali interruzioni siano
accetiabili perché le dichiarazioni di voto non
sono ancora la votazione. Se il Presidente ha
autorizzato la volta scorsa [interruzione ed
ora s5i fanno discussioni se egli abbia avuto
ragione o torto, proporrei che sia U'Ufficio di
Presidenza a pronunciarsi sulla regolarita della
decisione del Presidente e sul suo futuro com-
portamento.)

PRESIDENTE: La richiesta del presi-
dente Dalvit & ritirata. Sentiamo il presidente
Dalvit.

CANESTRINI (P.C.1.): Per dichiarazio-
ne di voto? ...

DALVIT (Presidente G. R. - D.C.): Io
parlo per richiamo al regolamento, e perché
sarebbe interessante ravvivare gli aspetti fol-
cloristici che sono emersi: 25 luglio, ecc.

Il problema dobbiamo risolverlo, crean-

do evidentemente un precedente. Io sono d’ac-
cordo con linterpretazione che & stata data
dal cons. Brugger e dai colleghi Kessler e
Odorizzi, che il Presidente del Consiglio ha
fatto bene a concedere ad un gruppo la possi-
bilitd di consultarsi anche durante le dichia-
razioni di voto. Questo non vale solo per le
maggioranze, ma vale anche per le minoranze.

La nostra richiesta voleva soltanto dare
una maggiore concretezza al nostro voto, vole-
va essere una pacata meditazione. In questo
frattempo abbiamo avuto abbondantemente il
tempo per scambiare le nostre idee: la sospen-
sione che avevo chiesto sarebbe stata brevis-
sima. Vorrei anche soggiungere che non mi
pare accettabile che la Giunta regionale debba
essere considerata, sul piano consiliare, nem-
meno alla stregua di un gruppo di minoranza.
Fra D'altro vorrei far notare che questa Giun-
ta comprende i rappresentanti di tre gruppi
consiliari, ed avrebbe quindi, a questo titolo,
avuto il diritto a chiedere tre sospensioni. Mi
pare di aver avvertito in Consiglio, da qualche
settore specialmente, ’opposizione ad un col-
loquio fra le minoranze rappresentate in
Giunta.

CANESTRINI (P.C.1.): (Interrompe)

DALVIT (Presidente G. R. - D.C.): Evi-
dentemente ’abitudine a certe cose si fa col
tempo e con la pazienza; noi abbiamo Iespe-
rienza di cid, una esperienza che altri ancora
deve fare. Non c’era niente di nuovo in questa
proposta, che non sposta, non viola, non in-
nova il regolamento. Resta vero che il testo
discusso non & quello della Giunta, ma, sem-
mai, quello della Commissione; ma una valu-
tazione globale su quanto & avvenuto, si deve
pur fare e si deve pur dare, e ¢’¢ chi & in
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grado di darla subito, chi no. In cinque minuti
s’era fatto. La legpe contiene elementi per
molte possibilitd di interpretazione, e I'impe-
gno su di essa della Giunta & perlomeno pari
a quello dei signori consiglieri. Non si tratta-
va della volontd di colpi di scena, non c’era
altra volonta se non quella di dare una appro-
vazione approfondita, a conclusione della lun-
ga discussione. Evidentemente, secondo le op-
posizioni, la Giunta non ha il diritto di fare
quanto altri invece fa. Ritiro formalmente la
proposta: possiamo cosi liberare il nostro Pre-
sidente dall’incubo che era sorto.

PRESIDENTE: Chi prende la parola
ancora? Si distribuiscano le schede. La parola
all’Assessore Bertorelle.

CANESTRINI (P.C.1.): No, basta!

KESSLER (Presidente G. P. Trento -
D.C.):. E perché basta?

CANESTRINI (P.C.1.): II Presidente ha
detto di distribuire le schede.

PRESIDENTE: La parola all’Assessore.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Le vicende di questa legge sono state
certamente molto strane. Mi pare che era una-
nime riconoscimento quello che la legge del
1952 avesse bisogno di alcune modifiche tec-
nico-funzionali. Queste modifiche furono pro-
poste dalla Giunta regionale. L’argomento, pe-
raltro, si presta bene a valutazioni politiche.
Che la legge accontenti tutti, non & presumi-

bile, per la delicatezza del tema che si tratta
ed anche per gli interessi, talora di natura
personale, che coinvolge. Mi riferisco, in que-
sto, alle incompatibilitd per i parlamentari,
che la legge stabilisce, e che la Giunta non
aveva proposte, ma sono state introdotte dal
Consiglio, con una votazione fra Paltro che mi
ha stupito per la sua frettolositd. S’erano di-
scussi i temi dell’immunitd per i consiglieri
comunali per almeno tre ore e quest’argomen-
to invece & stato liquidato in meno di tre mi-
nuti. Complessivamente, comunque, si pud
considerare che la legge attuale rappresenti un
utile miglioramento dello strumento del voto.
Anzitutto lo spostamento dell’ora di chiusura
dei seggi dalle 20 alle 22: credete sia di poca
importanza? Il dieci per cento di votanti che
affluisce in meno rispetto alle politiche, & du
attribuire in buona parte proprio a queste due
ore, nelle quali molti cittadini, ricordando 'o-
rario della votazione precedente, credono di
trovare ancora aperto il seggio; lo spostamento
conseguente dell’orario degli scrutini, le mo-
difiche al numero degli addetti ai seggi. Ci so-
no state anche soluzioni che tutti hanno ac-
colto con soddisfazione: quella ad esempio
sulle norme per la conoscenza della lingua te-
desca, che ha trovato una formula soddisfa-
cente sia per la maggioranza della provincia di
Bolzano che per noi. Cosi altri problemi. A
mio parete ed a nome anche del mio gruppo,
dichiaro che le modifiche apportate alle caren-
ze della precedente legge elettorale, rendono
Pattuale uno strumento migliore per tutti i
cittadini.

PRESIDENTE: Altri prendono la paro-
la? Si distribuiscano allora le schede. Nessuno
pit parla ora.

(Segue votazione a scrutinio segreto).
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Esito della votazione: votanti 42 - 18 La seduta & tolta ed i lavoti riprendono
voti favorevoli - 16 contrari - 8 schede martedi alle ore 9.
bianche.

La legge & approvata (*). (Ore 14,00).

(*) Vedi Appendice - pag. 43.
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« MODIFICHE ALLA LEGGE REGIONALE 6 APRILE 1956, N. 5, SULLA COMPOSIZIO-
NE ED ELEZIONE DEGLI ORGANI DELLE AMMINISTRAZIONI COMUNALI »

Art. 1

All'art. 2, ultimo comma, della legge regionale 6 aprile 1956, n. 5, le parole «...ai
risultati dell’ultimo censimento ufficiale » sono sostituite con le parole « . ..ai risultati ufficiali
dell’'ultimo censimento ».

Are. 2

All’art. 4, dopo il primo comma, sono aggiunti i seguenti due commi:

« La determinazione del numero dei posti spettanti a ciascun gruppo linguistico in Giunta
e nelle Commissioni di cui al comma precedente, viene effettuata tenendo conto del numero
degli assessori effettivi e dei supplenti.

« Nei Comuni con popolazione inferiore ai 10.000 abitanti, ai quali sono assegnati non pil
di 20 consiglieri, al gruppo che abbia due consiglieri sard attribuito un posto di assessore sup-
plente, fermo restando che gli assessori supplenti sono chiamati a sostituire gli effettivi nelle
rispettive attribuizioni, tenendo conto del gruppo linguistico al quale appartengono i sostituiti ».

Art, 3

5

All'art. 7, secondo comma, la parola « nomina » & sostituita con la parola « elezione ».

- All'art. 7, terzo comma, la parola « nomina » & sostituita con la parola « elezione ».

Art. 4

All'art, 11, terzo comma, & aggiunta la lettera c) del seguente tenore:
« ¢) quando la modifica del territorio dia luogo a variazione nel numero dei consiglieri as-
segnati al Comune ».
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Art. 5

All’art. 14, primo comma, le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000
abitanti ».

All’art. 14, quinto comma, le parole « ... sessantesimo e il quarantacinquesimo ... » sono
sostituite con le parole «. .. settantacinquesimo e il sessantesimo . . . ».

All’art. 14, sesto comma, le parole «...o di scioglimento del Consiglio o dalla data nella
quale il Consiglio ha perduto la metd dei propri membri » sono sostituite con le parole «... o
dalla data del provvedimento di scioglimento del Consiglio o del provvedimento dichiarativo
della sua decadenza ». :

Art, 6

All’art. 15, primo comma, le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000
abitanti ».

Art. 7

All’art. 16, primo comma, sono aggiunte le parole « e successive modifiche ».

Allart. 8

L’art. 20 & sostituito dal seguente:

« La carica di consigliere comunale & incompatibile con quella di senatore, di deputato e
di consigliere regionale.

« Gli appartenenti alle categorie sopra indicate decadono dalla carica di consigliere comu-
nale, qualora non abbiano rassegnato le dimissioni dalla carica ricoperta entro 10 giorni dalla
elezione. Durante la decorrenza di tale termine non possono partecipare alle sedute del Consiglio
Comunale ».

Art. 9

All'art. 22, primo e quinto comma, le parole «...Primo Presidente della Corte d’Ap-
pello di Trento...» sono sostituite con le parole «...Presidente della Corte d’Appello di
Trento ... ».

All’art. 22, primo comma le parole «...30 giotni...» sono sostituite con le parole
«...45 giorni. .. ».
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All’art. 22, secondo comma, sono soppresse le parole « ... che, entro I'ottavo giorno ante-
cedente alla data delle elezioni, trasmette ‘al Sindaco un esemplare autenticato delle liste di
sezione ».

Art. 10

Allart. 23, primo comma, le parole « . .. trentesimo giorno ... » sono sostituite con le pa-
role « . ..quarantacinguesimo giorno ... ». '

L'ultimo comma dello stesso art. 23 & sostituito dal seguente:

« Il Presidente della Giunta provinciale trasmette copia dei contrassegni ricevuti a tutte le
Commissioni mandamentali della provincia e contemporaneamente di avviso al pubblico dei con-
trassegni depositati presso la Giunta provinciale, a mezzo di manifesti da affiggersi in ogni Co-
mune non oltre il quarantesimo giorno anteriore a quello della votazione ».

Art. 11

L’art. 24 & sostituito dal seguente:

« Entro il quinto giorno antecedente a quello fissato per la votazione, il Sindaco deve aver
provveduto per la consegna al domicilio di ciascun elettore del certificato di iscrizione nelle liste
elettorali.

Il certificato indica la sezione alla quale l'elettore appartiene, il luogo della riunione, il
glorno e l'ora della votazione, e reca un tagliando da staccarsi a cura del messo notificatore in se-
gno di ricevuta ed un secondo tagliando da staccarsi a cura del Presidente dell’Ufficio elettorale
all’atto dell’esercizio del voto. Nella provincia di Bolzano i certificati di iscrizione devono essere
stampati in lingua italiana e tedesca e compilati nella lingua presunta del destinatario.

Per gli elettori residenti nel Comune la consegna del certificato & constatata mediante ri-
cevuta dell’elettore o di persona della sua famiglia o addetta al suo servizio. Quando la persona,
cui fu fatta la consegna, non possa o non voglia rilasciare ricevuta, il messo la sostituisce con la
sua dichiarazione.

Per gli elettori residenti fuori Comune i certificati vengono consegnati agli interessati tra-
mite 'Uflicio comunale di residenza quante volte questa sia conosciuta.

Gli elettori all’estero sono resi edotti della indizione dei comizi elettorali per mezzo di
cartoline-avviso spedite agli interessati tramite I'Ufficio elettorale regionale.

Gli elettori nei tre giorni precedenti quello di votazione e nel giorno stesso, possono per-
sonalmente ritirare presso 1'Ufficio comunale i certificati di iscrizione nella lista, qualora non Ii
abbiano ricevuti. Durante lo stesso periodo l'elettore ha diritto, presentandosi personalmente, di
ottenere dal Sindaco un certificato « duplicato » qualora abbia perduto il certificato originale, o
questo sia divenuto inservibile. A tal fine I'Ufficio comunale resta aperto nei tre giorni antece-
denti e nel giorno stesso della votazione, almeno dalle ore 9 alle ore 17.
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Qualora i certificati elettorali non siano distribuiti in conformitd alle norme del presente
articolo, il Presidente della Commissione elettorale mandamentale, previ sommari accertamenti,
pud nominare un commissario che intervenga presso il Comune per la distribuzione dei certificati ».

Art. 12

E aggiunto il seguente nuovo articolo 24 bis:

« La Commissione elettorale mandamentale trasmette al Sindaco le liste elettorali di sezione
non oltre il decimo giorno anteriore a quello di votazione ».

Art. 13

E aggiunto il seguente nuovo articolo 24 bis:

« Entro 10 giorni dalla pubblicazione del decreto di convocazione dei comizi, il Sindaco od
un assessore da lui delegato, con l'assistenza del segretario comunale, accerta l'esistenza ed il
buono stato delle urne, dei tavoli, dei tramezzi, cabine e di quant’altro necessario per 'arreda-
mento delle varie sezioni ».

Art. 14

L’art. 25 & sostituito dal seguente:

« In ciascuna sezione & costituito un Ufficio elettorale composto di un Presidente e di cinque
scrutatori. Uno degli scrutatori, scelto dal Presidente, assume le funzioni di Vice Presidente. Un
altro scrutatore, nominato a sensi dell’art. 26, svolge le funzioni di segretario.

Presso I'Ufficio elettorale regionale & istituito 1’albo dei Presidenti di seggio elettorale. A
tale scopo il Sindaco segnala entro il mese di giugno di ciascun anno, alla Giunta regionale, il
nome, cognome, data e luogo di nascita nonché il titolo di studio posseduto dagli elettori del Co-
mune che, essendo in possesso di titolo almeno di scuola media inferiore, abbiano fatta, nel ter-
mine prescritto, richiesta scritta di essere inclusi nell’albo. In mancanza, o in caso di insufficienti
richieste il Sindaco segnala d’ufficio un numero di persone non inferiore a quello delle sezioni
elettorali istituite nel Comune, scegliendo i nominativi tra gli elettori del comune che, non appat-
tenendo alle categorie di cui alle lettere b), ), d), e) dell’articolo 28, risultino in possesso alme-
no del titolo di studio di scuola media inferiore.

Per la nomina a Presidente di seggio elettorale in provincia di Bolzano & richiesta una cono-
scenza delle lingue italiana e tedesca tale da garantire il soddisfacente svolgimento delle funzioni
e delle mansioni inerenti all’ufficio.

L’accertamento della conoscenza della lingua non materna & fatto a mezzo di colloquio svol-
to dall'interessato con un docente di scuola media, designato dalla Giunta regionale, apparte-
nente a gruppo linguistico diverso da quello cui appartiene ’esaminando.
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Detto accertamento non ha luogo per coloro, nei confronti dei quali Paccertamento mede-
simo risulta disciplinato da norme giuridiche approvate dallo Stato, dalla Regione, dalla Provin-
cia di Bolzano o dagli enti pubblici locali della provincia medesima.

Entro il quarantesimo giorno anteriore a quello della votazione Pelenco degli iscritti al-
Palbo, aggiornato e completo per tutti i Comuni della regione, & trasmesso dall’Assessorato regio-
nale competente alla Cancelleria della Corte I’Appello di Trento.

Il Presidente della Corte d’Appello nomina il Presidente di seggio elettorale scegliendolo
fra le persone iscritte all’albo di cui al presente articolo. Per la prima sezione o sezione unica il
Presidente ¢ scelto nell’albo fra i magistrati, funzionari e impiegati civili dello Stato, della Re-
gione, delle Province e dei Comuni, in possesso di un titolo di scuola media superiore. L’enume-
razione di queste categorie non implica ordine di precedenza. Devono comunque essere prefe-
riti coloro che risiedono nel Comune.

Della nomina & data comunicazione agli interessati, entro il ventesimo giorno anteriore a
quello della votazione, tramite i Comuni di residenza, ai quali & pure inviato Pelenco degli elet-
tori interessati perché vengano esclusi dalla nomina a scrutatore o segretario.

In caso di impedimento del Presidente, che sopravvenga in condizioni tali da non consen-
tire la surrogazione normale, assume la presidenza il Sindaco o un suo delegato, scelto fra gli
elettori del Comune ».

Art. 15
_ All’art. 26, terzo comma, dopo la parola « . . . procede . . . » sono aggiunte le parole « . . . sen-
titi i rappresentanti di lista, se gid designati... ».

Art. 16

Dopo il secondo comma dell’art. 26, sono inseriti i seguenti due commi:

« La Commissione, effettuata la nomina degli scrutatori, sceglie fra questi, a maggioranza as-
soluta di voti, il segretario del seggio. Il segretario deve essere scelto, possibilmente, tra ghi
scrutatori che siano in possesso del titolo di scucla media inferiore.

Delle operazioni compiute viene dato atto in apposito verbale ».

Art. 17

L’art. 27 & soppresso.

Art. 18

Il quarto comma dell’articolo 29 & cosi modificato:
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« Per 1 reati commessi a danno dei membri dell'Ufficio si procede a termini dell’articolo 24
del Testo Unico 16 maggio 1960, n. 570 ».

Art. 19

L’art. 31 & sostituito dal seguente:

« Al Presidente dell’Ufficio elettorale di sezione spetta un compenso fisso di lire 7.000, al
lordo delle ritenute di legge. Il trattamento di missione, se dovuto, cortisponde a quello che
spettetebbe ai funzionari con qualifica di direttore di sezione dei ruoli dell’ Amministrazione dello
Stato. Al pubblici funzionari con qualifica superiore spetta, se dovuto, il trattamento di missione
inerente alla qualifica rivestita.

Agli scrutatoti, compreso quello che svolge funzioni di segretario, spetta un compenso fisso
di lire 5.000, al lordo delle ritenute di legge, oltre al trattamento di missione, se dovuto, nella
misura corrispondente a quella che spetta ai funzionari statali con qualifica di consigliere di se-
conda classe. Ai funzionari con qualifica superiore spetta, se dovuto, il trattamento di missione
inerente alla qualifica rivestita.

Ai membri dell’Ufficio della prima sezione, esclusi quelli dell’unica sezione del Comune, &
inoltre cortisposto un compenso fisso suppletivo pari a lire 2.000 per il Presidente e lire 1.500
per gli scrutatori, compreso quello che svolge funzioni di segretario, al lordo delle ritenute di legge.

Ai membri dell’'Ufficio centrale, di cui al secondo comma dell’articolo 61, oltre al tratta-
mento di missione a norma dei precedenti commi, spetta un compenso fisso di lire 7.000 al Presi-
dente e di lire 5.000 agli scrutatori, al lordo delle ritenute di legge.

La liquidazione delle competenze viene effettuata a cura ed a carico dell’ Amministrazione
comunale ».

Art. 20

L’art. 32 & sostituito dal seguente:

« 1l Sindaco provvede affinché, dalle ore 16 in poi del giorno precedente quello di votazione,
il Presidente dell'Ufficio elettorale assuma la consegna del locale arredato a sede della sezione e
prenda in carico il seguente materiale:

1} il plico sigillato contenente il bollo della sezione;
2y le liste degli elettori della sezione, autenticate dalla Commissione elettorale mandamentale;

3) un estratto delle liste di cui al numero precedente, da affiggersi nella sala di votazione o nel
locale di attesa; '

4) tre copie del manifesto recante le liste dei candidati, delle quali una deve restare a disposi-
zione dell’Ufficio elettorale e le altre devono essere affisse nella sala della votazione;

5) i verbali di nomina degli scrutatori di cui all’art. 26;
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6) Pelenco dei delegati autorizzati a designare i rappresentanti di lista presso il seggio eletto-
rale ed eventualmente le designazioni pervenute al Comune entro le ore 16 del sabato pre-
cedente la votazione;

7) il pacco delle schede che al Sindaco sard stato trasmesso sigillato dalla Giunta regionale, con
indicazione sull’involucro esterno del numero delle schede contenute;

8) le urne occorrenti per la votazione;
9) sei matite copiative per l’espressione del voto;

10) almeno due copie del manifesto riportante le principali norme per la votazione e di quello
contenente le principali sanzioni penali;

1) una copia del testo della legge e una copia delle istruzioni per gli uffici di sezione;
12) il pacco degli stampati e della cancelleria occorrenti per il funzionamento della sezione,

Le schede, stampate nella sola lingua italiana per la provincia di Trento ed in lingua italia-
na e tedesca per la provincia di Bolzano, di tipo unico e di identico colore, sono fornite a cura
della Regione, con le caratteristiche essenziali del modello descritto nelle tabelle A-B-C e D al-
legate alla presente legge. Le schede dovranno pervenire agli uffici elettorali debitamente piegate.

I bolli delle sezioni, di tipo identico, con numerazione unica progressiva per provincia, so-
no quelli in uso per le elezioni del Consiglio regionale e sono forniti a cura della Regione. Per
la provincia di Bolzano, i bolli di sezione devono essere bilingui ».

Art. 21

Il quarto comma dell’art. 33 & cost modificato:

« I presentatori debbono essere elettori iscritti nelle liste del Comune e la loro firma & auten-
ticata anche cumulativamente in un solo atto da un notaio, dal cancelliere di un ufficio giudizia-
rio, dal segretario comunale o dal giudice conciliatore ».

All’art. 33, sesto comma, sono cancellate le parole « . . . secondo I'ordine di presentazione ».

Art. 22

Nell’art. 34 le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000 abitanti ».

All’art. 34, ultimo comma, sono aggiunte le parole « .. .né inferiore ad un terzo ».
Art. 23
Nell’art. 36 le parole « . ..o dal Pretore...» sono sostituite con le parole « .. .dal can-
celliere di un ufficio giudiziario . . . ».

Allo stesso articolo, il quarto comma & sostituito con il seguente:
« Le liste e gli allegati devono essere presentati alla segreteria del Comune nelle ore d’ufficio
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nel periodo compreso tra il sesto giorno successivo a quello della pubblicazione del manifesto di
indizione dei comizi elettorali e le ore 12 del venticinquesimo giorno anteriore a quello della
votazione »,

Art. 24

All’art. 39, primo comma, lettera c), sono aggiunte le parole: « assegna un termine di non
oltre 24 ore per la presentazione di nuovi contrassegni ».

Art. 25

All’art. 40, i primi due commi sono sostituiti con i seguenti:

« Le decisioni di cui all’articolo precedente devono essere immediatamente comunicate alla
Giunta regionale per la preparazione del manifesto di cui all’art. 32, n. 4, recante i contrassegni
di lista e il nome, cognome, luogo e data di nascita di ciascuno dei candidati, e nella provincia di
Bolzano anche I'indicazione dei collegamenti, nonché per la stampa delle schede nelle quali le liste
sono riportate secondo 'ordine di presentazione, approvate dalla Commissione mandamentale.

Il manifesto di cui al comma precedente & tempestivamente trasmesso in congruo numero al

Sindaco che dovra curarne l'affissione all’albo ed in altri luoghi pubblici non oltre 'ottavo giorno
antecedente quello di votazione ».

Art. 26
All’art. 42, primo ed ultimo comma, le parole « .. .sala delle elezioni...» sono sostitui-
te con le parole « .. .sala della votazione . .. ».
Allo stesso articolo, ultimo comma, le parole « ... 5 aprile 1951, n. 203 » sono sostituite

con le parole « . .. 16 maggio 1960, n. 570 ».

Art. 27

All’art. 43, secondo e quarto comma, le parole « .. .sala delle elezioni...» sono sostitui-
te con le parole « . ..sala della votazione . .. ». '

Allo stesso articolo & aggiunto un comma del seguente tenore:

« Di cid sara dato atto nel processo verbale ».
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Art, 28

E aggiunto il seguente articolo 43/bis del seguente tenore:
« Per quanto concerne la disciplina della propaganda elettorale si applicano le norme in vi-
gore per le elezioni politiche ».

Art. 29

- All'art. 44, primo comma, le parole « ... delle elezioni ... » sono sostituite con le parole
«...della votazione . .. ».

Allo stesso articolo il secondo comma & sostituito con il seguente:
« E assolutamente vietato portare armi o strumenti atti ad offendere ».

Art. 30

L’art. 46 & sostituito dal seguente:
« Il voto & dato personalmente dall’elettore nell’interno della cabina.

Se Pespressione del voto non & fatta nella cabina, il Presidente dell’Ufhicio rifiuta la scheda
presentatagli e, se 'elettore, invitato, non si reca nella cabina, lo esclude dal voto e ne fa pren-
dere nota nel verbale.

Gli elettori non possono farsi rappresentare, né inviare il voto per iscritto.

I ciechi, gli amputati delle mani, gli affetti da paralisi o da altro impedimento di analoga
gravitd esercitano il diritto elettorale con l'aiuto di un elettore della propria famiglia iscritto nel
Comune o, in mancanza, di un altro elettore del Comune, che sia stato volontariamente scelto co-
me accompagnatore.

11 certificato medico eventualmente esibito, viene allegato al verbale, ed & valido soltanto
se rilasciato dal medico provinciale, dall’ufficiale sanitario, o dal medico condotto. Esso & rila-
sciato in carta libera, gratuitamente ed in esenzione da qualsiasi diritto od applicazione di marche,

Nessun elettore pud esercitare la funzione di accompagnatore per pitt di un invalido. Sul
suo certificato elettorale & fatta apposita annotazione dal Presidente del seggio, nel quale ha as-
solto tale compito, e del suo nome e cognome & preso atto nel verbale ».

Art. 31

All’art. 47, primo comma, le parole « . .. per il quale & indetta Ielezione ... » sono sosti-
tuite con le parole « . ..fissato per la votazione. . . ».

Allo stesso articolo, quarto comma, dopo la parola « ...articolo...» & aggiunta Pespres-
sione « ...che devono essere eseguite nel piti breve tempo ... ».
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Art. 32

Nell’art. 51 le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000 abitanti ».
- Allart. 51, secondo comma, sono soppresse le parole « .. .di croce. . . ».
Allo stesso articolo, il terzo comma, & sostituito con il seguente:
« L'elettore pud esprimere inoltre il voto tracciando il segno sul contrassegno di lista o
sulla casella a fianco del medesimo; in tale caso il voto si intende dato a tutti i candidati com-
presi nella lista ».

Art. 33

Nell'art. 52 le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000 abitanti ».

Art. 34

All’art. 53 le parole « ...ote 20...» sono sostituite con le parole « ...ore 22... ».

Art. 35

All’art. 54 & inserito il nuovo numero 2) del seguente tenore:

« 2) Provvede a sigillare 'urna contenente le schede votate ».

Allo stesso articolo i numeri 2, 3, 4, 5 diventano numeri 3, 4, 5, 6.

Allo stesso articolo, al numero 3 sono soppresse le parole « ... prima che si inizi lo spo-
glio dei voti. .. » ed aggiunta la parola « immediatamente » dopo I'espressione « . . . nullitd del-
la votazione . .. ».

Allo stesso articolo sono aggiunti i nuovi numeri 7, 8, 9 del seguente tenore:

« 7} racchiude il bollo, i verbali, nonché tutti gli atti, documenti e carte relativi alle ope-
razioni elettorali, nell’'urna che conteneva le schede autenticate, e provvede a sigillare la mede-
sima, formando un apposito pacco sigillato degli stampati, registri e liste qualora i medesimi non
trovassero posto nell’urna;

8) rinvia le operazioni alle ore 7 del mattino successivo e provvede alla custodia esterna
della sala, fatta preventivamente sfollare, in maniera che nessuno possa entrarvi. Ai rappresentan-
ti di lista & consentito di intrattenersi all’esterno della sala di votazione durante il tempo in cui
questa rimane chiusa;

9) scioglie I'adunanza non appena compiute le operazioni sopra descritte ».

Allo stesso articolo il secondo comma & sostituito dal seguente:

« Le operazioni previste dal comma precedente devono essere eseguite nell’ordine indicato;
del compimento e del risultato di ciascuna di esse deve farsi menzione nel verbale, nel quale si
prenderd anche nota di tutti i reclami presentati, delle proteste e delle decisioni prese ».
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Art, 36

Allart. 56, il primo comma & sostituito con il seguente:

« Alle ore 7 del giorno successivo, il Presidente, ricostituito I'Ufficio e constatata Iintegrita
dei mezzi precauzionali apposti agli accessi della sala nonché dei sigilli delle urne e del pacco di
cui all’art. 54, dispone la ripresa immediata delle operazioni iniziando lo spoglio dei voti. Tali
operazioni devono svolgersi senza intetruzione e essere ultimate entro le ore 12 del giorno stesso ».

Allo stesso articolo al terzo comma & aggiunto:

« E vietato estrarre dall®urna una nuova scheda se quella precedentemente estratta non sia
stata spogliata, depositata ed i relativi voti registrati in conformita a quanto sopra prescritto. Le
schede possono essere toccate soltanto dai componenti il seggio ».

Allo stesso articolo, ultimo comma, sono soppresse le parole «...Lo scrutinio deve es-
sere ultimato alle ore 23 dello stesso giorno, dopo di che i Presidenti compiono le operazioni in-
dicate agli articoli 60 e 62 ». '

Art. 37

All’art. 57, primo comma, sono soppresse le seguenti parole « . . . salvo il disposto dei com-
mi seguenti ».

Allo stesso articolo, primo comma, dopo la parola « ... validitd ... » sono aggiunte le pa-
role « ... delle schede e . .. ».

Allo stesso articolo & inserito il nuovo secondo comma del seguente tenore:

« La scheda & valida anche quando Pelettore non abbia prescelto tanti nomi di candidati
quanti sono i consiglieri per i quali ha diritto di votare ».

Allo stesso articolo sono aggiunte alla lettera b) dell’'ultimo comma, le seguenti parole:

« Anche tali schede sono vidimate ed allegate al verbale in conformitd a quelle della pre-
cedente lettera a) ».

Le parole « 10.000 abitanti » di cui ai punti b) e c), sono sostituite dalle parole « 5.000
abitanti ».

Art. 38

All'art. 58, il primo comma & sostituito con il seguente:

« Le preferenze espresse in eccedenza al numero stabilito dall’articolo 52 sono nulle; riman-
gono valide le prime quattro ».

Art. 39

All’art. 59, primo comma, la prima frase & sostituita con la seguente:



pag. 54 ~ Seduta 142 IV Legislatura

« Le schede spogliate a termini degli articoli precedenti vengono subito numerate progres-
sivamente per ciascuno dei seguenti gruppi: ».

Art. 40

All’art. 60, primo comma, & aggiunta la lettera e) del seguente tenore:

« e} a sciogliere I'adunanza ».

Allo stesso articolo, secondo e terzo comma, la dicitura « . .. alle lettere b), c) e d) ... »
& sostituita con la dicttura « ... alle lettere b), ¢}, d), e} ... ».

Allo stesso articolo, ultimo comma, le parole « . ..a termini degli articoli 61 e 63 » sono
sostituite con le parole « .. .a termini dell’articolo 61 ».

Art, 41

Il secondo comma dell’art. 61 & sostituito dal seguente:

« Negli altri Comuni 'Ufficio centrale & costituito dal Presidente del Tribunale od altro ma-
gistrato delegato dal medesimo, che lo presiede, da almeno cinque membri, compreso il segreta-
rio, di cui uno, a scelta del Presidente, assume le funzioni di Vice Presidente, nominati dalla
Commissione elettorale comunale con le formaliti e nei termini di cui all’articolo 26 ».

Art. 42

All’art. 62 il secondo comma & sostituito con il seguente:

« Provvede alla chiusura del verbale compilato a termini degli articoli 69, 70 e 71, alla tra-
smissione al Pretore del mandamento del plico di cui all’articolo 54, alla confezione dei plichi
diretti alla Giunta regionale e al Comune e loro consegna al segretario comunale 2 termini del-
Yarticolo 72, nonché la riconsegna al Sindaco o suo delegato del materiale sopravanzato e del-
I'arredamento della sala, dopo di che dichiara sciolta I’adunanza ».

Art. 43

All’art. 63 i primi tre commi sono stati sostituiti con i seguenti nuovi tre commi:

« Il Presidente del Tribunale, o altro magistrato delegato, per i Comuni con pitt di venti-
cinque sezioni, alle ore 10 del lunedi, costituisce 'Ufficio centrale, chiamando a far parte le
persone designate in conformitd all’articolo 61.

I Presidenti degli Uffici centrali, costituiti a norma del comma precedente e dell’ultimo com-
ma dell’articolo 60, dispongono per I'inizio immediato delle operazioni di cui agli articoli da 64
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a 68 per 'assegnazione dei seggi alle singole liste e per la proclamazione degli eletti. Tali ope-
razioni devono seguire senza interruzione fino al loro esaurimento.

Durante la costituzione dell’'Ufficio, la proclamazione degli eletti, la lettura e la firma del
verbale, tutti i membri dell'Ufficio devono essere presenti in aula. Per la validitd delle altre ope-
razioni di competenza dell’'Ufficio centrale & richiesta la presenza di almeno tre membri dell'Uf-
ficio stesso tra cui il Presidente o il Vice Presidente ».

Art, 44

La prima parte dell’art. 64 & modificata come segue:
« Nei Comuni fino a 5.000 abitanti della provincia di Trento, il Presidente dell’'Ufficio cen-
trale compie le seguenti operazioni:
a) sentiti i membri dell'Ufficio procede, per ogni sezione, al riesame delle schede contenenti voti
contestati e non assegnati e, tenendo presenti le annotazioni riportate a verbale e le proteste
e i reclami presentati in proposito, decide, ai fini della proclamazione, sull’assegnazione o
meno dei voti relativi.
Ultimato il riesame, il Presidente fard chiudere, per ogni sezione, le schede riesaminate, in
un plico che verra allegato al verbale di cui all’articolo 71;
b) riassume i risultati degli scrutini delle varie sezioni ».
Le lettere b), ¢), d) dell’articolo 64 diventano lettere c), d), e).

Art. 45

La prima parte dell’articolo 65 ¢ modificata come segue:

« Nei Comuni della provincia di Trento con pilt di 5.000 abitanti, il Presidente dell’Ufficio
centrale compie le seguenti operazioni:

a) sentiti i membri dell’'Ufficio procede, per ogni sezione, al riesame delle schede contenenti
voti contestati € non assegnati e, tenendo presenti le annotazioni riportate a verbale e le pro-
teste e i reclami presentati in proposito, decide, ai fini della proclamazione, sull’assegnazio-
ne o meno dei voti relativi.

Ultimato il riesame, il Presidente fard chiudere, per ogni sezione, le schede riesaminate, in
un plico che verrd allegato al verbale di cui all’articolo 71 ».
Le lettere a), b), ¢) dell’articolo 65 diventano lettere b), ¢), d).

Art. 46

La prima parte dell’art. 66 & modificata come segue:

« In tutti i Comuni della provincia di Bolzano, 'Ufficio centrale compie le seguenti ope-
razioni:
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a) sentiti i membri dell'Ufficio procede, per ogni sezione, al riesame delle schede contenenti voti
contestati e non assegnati e, tenendo presenti le annotazioni riportate a verbale e le proteste e
i reclami presentati in proposito, decide, ai fini della proclamazione, sull’assegnazione o me-
no dei voti relativi.

Ultimato il riesame, il Presidente fard chiudere, per ogni sezione, le schede riesaminate, in
un plico che verra allegato al verbale di cui all’articolo 71 ».

Le lettere a), b), ¢} dell’articolo 66 diventano lettere b), ¢), d).

Art, 47

Nell’'art. 67 le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000 abitanti ».
All’art. 67 & aggiunto il nuovo terzo comma del seguente tenore:

« I1 Presidente provvede quindi alla chiusura del verbale compilato a termini degli articoli
69, 71, alla confezione dei plichi diretti alla Giunta regionale e al Comune, alla loro consegna
al segretario comunale a termini dell’articolo 72, nonché alla riconsegna al Sindaco o suo delega-
to del materiale sopravanzato, e dell’arredamento della sala, dopo di che dichiara sciolta la
adunanza ».

Art. 48

Nell’art. 68 le parole « 10.000 abitanti » sono sostituite con le parole « 5.000 abitanti ».

Art. 49

La prima parte dell’art. 71 & modificata come segue:
b P 2

« I verbale dell’'Ufficio centrale e la seconda parte del verbale dellunica sezione del Co-
mune deve contenere:

1} Per tutti i Comuni della Regione:

a) la data e l'ora dell'insediamento dell’Ufficio, nonché il nome e cognome dei componenti il
medesimo e dei rappresentanti di lista;

b) la constatazione delle condizioni previste dall’articolo 68 per la validitda della elezione ove
sia stata amimessa e votata una sola lista;

¢) lindicazione dei risultati del riesame delle schede contenenti voti contestati e non assegnati ».

Le lettere ¢), d), e), f), g), h), i), I}, m), n), o), diventano lettere d), e), f), g), h),
i), 1), m), n), o), p).
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Art, 50

All’art. 72, il secondo comma & suppresso e sono aggiunti i seguenti tre nuovi commi:

« I plichi ed i pacchi di cui al comma precedente indirizzati al Pretore sono trasmessi a
mezzo posta, salvo per le sezioni comprese in Comune sede di mandamento per le quali la conse-
gna & fatta direttamente alla Cancelleria della Pretura.

I plichi ed i pacchi diretti all’'Ufficio centrale sono consegnati direttamente al Presidente del
medesimo, dal Presidente del seggio o da un suo delegato scelto tra i componenti dell’Ufficio
elettorale.

I plichi ed i pacchi diretti alla Giunta regionale e al Comune sono consegnati ditettamente
dal Presidente del seggio, o per sua delega scritta, da un componente del medesimo, al segreta-
ric comunale, o suo delegato che ne rilascia ricevuta ».

Art. 51

All’art. 73, primo comma, le parole « .. .entro cinque giorni...» sono sostituite con le
parole « .. .entro quindici giorni . .. ».

Art. 52

L’art. 74 & sostituito con il seguente:
« I1 Sindaco pubblica, entro tre giorni dal ricevimento del verbale dell’Ufficio centrale o del-
I'unica sezione del Comune, i risultati delle elezioni e li notifica agli eletti ».

Art. 53

All’art. 80 i commi terzo e quarto sono soppressi.
Al quinto comma dello stesso articolo le parole « otto giorni » sono sostituite con le pa-
role « dieci giorni ».

Art. 54

All’art. 82, terzo comma, le parole « .. .entro otto giorni...» sono sostituite con le pa-
role « . ..entro dieci giorni. .. ».

Art, 55

Allart. 84 le parole « ... T. U. 5 aprile 1951, n. 203 ...» sono sostituite con le paro-
le «...T. U. 16 maggio 1960, n. 570 ... ».
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Art. 56

L’art. 85 & sostituito con il seguente:
« Per quanto concerne le disposizioni penali si applicano le norme previste dal Capo IX,
articolo 86 fino a 103 del T. U. 16 maggio 1960, n. 570 e successive modificazioni ».

Art. 57

L’art. 86 & sostituito con il seguente:

« Le disposizioni della Jegge regionale 6 aprile 1956, n. 5, modificate con la presente legge,
sono abrogate ».

Art. 58

E aggiunto il seguente articolo 86 bis:
« L'onere derivante dall’applicazione della presente legge & ripartito come segue:
Sono a carico della Regione le spese relative ai seguenti adempimenti:

— fornitura dei bolli elettorali e delle matite copiative per I'espressione del voto, nonché del-
le pubblicazioni ed istruzioni destinate agli Uffici elettorali comunali e di sezione;

— stampa ed invio ai Comuni del manifesto di indizione dei comizi elettorali, e di quelli ripor-
tanti le principali norme di votazione e le principali sanzioni penali;

— stampa, confezione e recapito ai singoli Comuni delle schede di votazione;

— nomina da parte della Corte d’Appello di Trento dei Presidenti di seggio e degli Uffici cen-
trali, notifica agli interessati, nonché formazione e tenuta al corrente dell’elenco regionale
degli eleggibili a tali cariche;

— servizio cartoline-avviso per gli elettori all’estero;

— rilevazione, elaborazione e pubblicazione statistiche elettorali, nonché evidenza numerica del-
Pelettorato e nominativo degli eletti;

— servizi di interesse generale ivi compresi quelli di organizzazione e di controllo delle proce-
dure, nonché di assistenza tecnico-giuridica ai Comuni ed Uffici interessati nel procedimento
elettorale.

Sono a carico della rispettiva Provincia le spese relative agli adempimenti di cui all’art. 23
in materia di protezione dei contrassegni tradizionali.

Sono a carico dei Comuni tutte le rimanenti spese derivanti dall’applicazione della presen-
te legge nonché da disposizioni normative diramate dalla Giunta regionale per le esigenze del
servizio ». '
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Art. 59

All’art. 87 le parole « ... per Iesercizio 1956 con il fondo stanziato nel capitolo 147 del-
la parte straordinaria del bilancio della Regione e per gli esercizi futuri con i corrispondenti . . . »
sono sostituite con le parole «...con appositi. .. ».

La presente legge sard pubblicata nel Bollettino ufficiale della Regione. E fatto obbligo a-
chiunque spetti di osservatla e di farla osservare come legge della Regione.






